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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

TIETO POKYNY SI ODLOZTE NA POUZITIE V BUDUCNOSTI.
DODRZIAVAJTE VSETKY UPOZORNENIA A POKYNY UVEDENE NA TOMTO
ZVUKOVOM ZARIADENI.
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Precitajte si pokyny — Pred pouzivanim produktu si precitajte vietky
bezpecnostné a prevadzkové pokyny.
Pokyny si odlozte - Bezpecnostné a prevadzkové pokyny si odlozte na
pouzitie v budtcnosti.
Dbajte na varovania - DodrZiavajte vietky varovania uvedené na
produkte a v ndvode na obsluhu.
Dodrziavajte pokyny - Dodrziavajte vietky prevadzkové pokyny a pokyny
na pouzivanie.
Cistenie - Pred ¢istenim odpojte tento produkt zo zasuvky. NepouZivajte
tekuté ani aerosdlové ¢istice. Cistite iba suchou handri¢kou.
Pridavné zariadenia - Nepouzivajte pridavné zariadenia, ktoré neodportica
vyrobca produktu, pretoze moézu predstavovat riziko.
Voda a vlhkost - Tento produkt nepouzivajte v blizkosti vody, napriklad
pri vani, umyvadle, kuchynskom dreze alebo kadi, vo vihkej pivnici,
v blizkosti bazéna a podobne.
Prislusenstvo - Tento produkt nekladte na nestabilny vozik, stojan, stativ,
konzolu ani stol. Produkt by mohol spadnut a spésobit vézne zranenie detom
alebo dospelym osobdm a vazne sa poskodit. Produkt pouzivajte iba s
vozikom, stojanom, stativom, konzolou alebo na stole, ktoré odporuca
vyrobca alebo ktoré sa predavaju spolu s produktom. Pri kazdej montazi
produktu je potrebné postupovat podla pokynov vyrobcu a pouzivat iba
prislusenstvo na montaz podla odporucania vyrobcu.

Pri prestvani produktu na voziku postupujte opatrne. Nahle
@ zastavenia, nadmerna sila a nerovné povrchy moézu sposobit, ze sa

produkt s vozikom prevrhnd.
Vetranie — Otvory v skrinke slUzia na vetranie a zaistenie spolahlivého chodu
produktu a jeho ochranu pred prehriatim. Tieto otvory nezakryvajte ani inak
neblokujte. Otvory nikdy neblokujte poloZzenim produktu na postel, pohovku,
koberec alebo iny podobny povrch. Tento produkt neumiestrujte do
vstavaného nabytku, napriklad do kniznice alebo na policu, pokial nie je
zaistené dostatocné vetranie alebo ak tym nedodrzite pokyny vyrobcu.
Zdroje napdjania - Tento produkt mozno prevadzkovat iba pomocou
zdroja energie, ktory je uvedeny na typovom stitku. Ak si nie ste isti typom
napéjania vo svojom dome, poradte sa s predajcom produktu alebo sa
obrétte na miestnu energetickd spolo¢nost. Hlavnym spésobom odpojenia
pristroja od zdroja napéjania je vytiahnutie zastrcky zo zasuvky. Sietova
zéstreka musi byt vzdy pristupnd. Ak produkt nebudete pouzivat niekolko
mesiacov, napajaci kdbel vytiahnite zo zasuvky.
Uzemnenie alebo polarizacia - Tento produkt méze byt vybaveny
polarizovanou zéstr¢kou na striedavy prad (zastrcka, ktord ma jeden kolik
Sirsi ako druhy). Tuto zastrcku je mozné zasunut do zésuvky iba jednym
sposobom. Ide o bezpec¢nostnu funkciu. Ak zastrcku nie je mozné Uplne
zasunut do zésuvky, skiste ju otocit. Ak sa zastrcku stale nedarf zasunut,
poziadajte elektrikdra o vymenu zastaranej zasuvky. Neprekonavajte
bezpecnostnu funkciu polarizovanej zastrcky.
Ochrana napajacich kablov - Napéjacie kable by mali byt vedené tak, aby
sa po nich nesttpalo ani sa nepriskripli Ziadnymi predmetmi umiestnenymi
na ne alebo k nim, pricom osobitnt pozornost treba venovat kablom pri
zéstrcke, zasuvke, a miestam, kde vychéadzaju z produktu.

Uzemnenie vonkajsej antény — Ak je k produktu pripojend vonkajsia
anténa alebo kablovy systém, presvedcte sa, i je anténa alebo kablovy
systém uzemneny, aby poskytovali ur¢itd ochranu proti prepétiu a
nahromadenému statickému nadboju.

V ¢lanku 810 dokumentu National Electrical Code, ANSI/NFPA 70, si uvedené
informacie tykajuce sa sprdvneho uzemnenia stoziara a nosnej konstrukcie,
uzemnenia privodného kabla k vybijacej jednotke antény, velkosti
uzemnovacich vodi¢ov, umiestneni vybijacej jednotky antény, pripojenia

k uzemnovacim elektrodam a poziadaviek na uzemnovaciu elektrodu.

POZNAMKA K MONTAZI SYSTEMU CATV

Této pripomienka sluzi ako informdécia pre instalatérov systému CATV o Casti
820-40 smernice NEC, v ktorej su uvedené pokyny na spravne uzemnenie

a najma informécie, Ze uzemnovaci kdbel je potrebné pripojit k uzemnovaciemu
systému budovy ¢o najblizsie k miestu vstupu kabla.
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SERVICE -7
ENTRANCE

CONDUCTORS
MAST

ANTENNA

SERVICE ENTRANCE — LEAD-INWIRE

EQUIPMENT

£ ANTENNA
DISCHARGE
-1 uNrr""“
POWER SERVICE GROUNDING. .
ELECTRODE SYSTEM

> GROUND
(e.g. Interior metal water pipe} ~ BONDING JUMPER 4 WIRE 8 Tﬁggﬁﬂ"“

GROUND
CLAMPS  GF pRODUCT
~ OPTIONAL ANTENNA GROUND-

ING ELECTRODE

DRIVEN 8 FEET (2.44M) INTO

THE EARTH IF REQUIRED BY

LOCAL CODES. SEE NEC

SECTION 810.2141).

Blesk - Kvoli vyssej ochrane tohto produktu pri burke, alebo ak ho
ponechate bez dozoru a dlhsi ¢as ho nebudete pouzivat, odpojte ho zo
zasuvky a odpojte anténu alebo kdblovy systém. Zabrénite tak poskodeniu
produktu bleskom alebo pradovymi razmi.

Elektrické vedenie - Vonkajsi anténny systém by nemal byt umiestneny
v blizkosti nadzemného elektrického vedenia alebo inych elektrickych
svetelnych a silovych obvodov, alebo tam, kde by mohol spadnut na takéto
elektrické vedenia alebo obvody. Pri montézi vonkajsieho anténneho
systému by ste mali venovat maximalnu pozornost tomu, aby ste sa nedotkli
takychto elektrickych vedeni alebo obvodov, kedZe dotyk by mohol mat

fatalne nasledky.

Pretazenie — Nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable ani integrované

elektrické zasuvky, pretoze by mohlo dojst k poziaru alebo zasahu elektrickym
pradom.

Vniknutie predmetov a tekutin - Do otvorov tohto produktu nikdy
nestrkajte ziadne predmety, pretoze by sa mohli dotknut miest s vysokym
napatim alebo spdsobit skrat, ¢o by mohlo mat za nésledok poziar alebo Uraz
elektrickym prddom. Na tento produkt nikdy nevylievajte Ziadnu tekutinu.

VYSTRAHA: PRISTROJ NEVYSTAVUJTE KVAPKAJUCEJ ALEBO
STRIEKAJUCEJ VODE. DO BLIZKOSTI PRISTROJA NEUMIESTNUJTE ZIADNE
PREDMETY NAPLNENE TEKUTINOU, NAPRIKLAD VAZY. ROVNAKO AKO

V PRIPADE INYCH ELEKTRONICKYCH VYROBKOV DAVAJTE POZOR, ABY
STE NEVYLIALI TEKUTINU DO ZIADNEJ CASTI SYSTEMU. TEKUTINY MOZU
SPOSOBIT PORUCHU PRISTROJA A/ALEBO POZIAR.
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Poskodenie vyzadujtice opravu - Za nasledujicich podmienok odpojte
tento produkt zo zasuvky a jeho Udrzbu zverte kvalifikovanému servisnému
technikovi:

a) Ak je poskodeny napajaci kabel alebo zastrcka.
b) Ak sa na produkt rozliala kvapalina alebo dor spadol nejaky predmet.
¢) Akbol produkt vystaveny vplyvu dazda alebo vody.
d) Ak produkt nefunguje norméine podla ndvodu na obsluhu.
Nastavujte iba tie ovlddacie prvky, ktoré st opisané v ndvode na
obsluhu, pretoZe nespravne nastavenie inych ovladacich prvkov
moze vyUstit do poskodenia a ¢asto bude vyZzadovat rozsiahly zasah
kvalifikovaného technika, aby produkt opétovne uviedol do
normalnej prevadzky.
e) Ak produkt spadol alebo sa akokolvek poskodil.
f) Ak produkt vykazuje vyrazni zmenu vykonu — znamené to, Ze je
potrebné vykonat opravu.
Nahradné diely - Pri montdZzi ndhradnych dielov dbajte na to, aby servisny
technik pouzil ndhradné diely Specifikované vyrobcom alebo diely s rovnakymi
charakteristikami. Neautorizované nahrady mézu sposobit poziar, Uraz
elektrickym prddom alebo iné rizika.
Bezpecnostna skuska — Po dokonceni akéhokolvek servisného zésahu
alebo opravy tohto produktu poziadajte servisného technika, aby vykonal
bezpecnostnu skusku a overil, ¢i je produkt v riadnom prevadzkovom stave.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

22 Montaz na stenu alebo strop - Produkt by mal byt montovany na stenu
alebo strop iba podla odportcani vyrobcu.

23 Teplo - Tento produkt je potrebné umiestnit mimo zdrojov tepla, ako su
radidtory, akumulatory tepla, pece a iné zariadenia (vrdtane zosilfiovacov),
ktoré produkuju teplo.

24 Sluchadla - Nadmerny zvukovy tlak zo slichadiel méze viest k poskodeniu
sluchu.

25 Likvidacia batérii — Pri likvidacii pouzitych batérii dodrziavajte zdkony
a predpisy na ochranu Zivotného prostredia platné vo vasej krajine alebo
oblasti. Batérie nevystavujte nadmernému teplu, napriklad sine¢nému
Ziareniu, ohnu a podobne.

UPOZORNENIE

Pri nespravnej vymene batérie vznika riziko explozie.
Batériu vymienajte iba za rovnaky alebo rovnocenny typ.

VYSTRAHA
TENTO PRODUKT NEVYSTAVUJTE VPLYVU DAZDA ALEBO VLHKOSTI. ZNIZITE TAK
NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

UPOZORNENIE
ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, ZASUNTE SIROKY POL
ZASTRCKY DO SIROKEHO OTVORU ZASUVKY AZ NA DORAZ.

SYMBOL BLESKU SO SIPKOU VO VNUTRI ROVNOSTRANNEHO
TROJUHOLNIKA UPOZORNUJE POUZIVATELA NA PRITOMNOST
NEIZOLOVANEHO ,NEBEZPECNEHO NAPATIA” VO VNUTRI PRISTROJA,
KTORE MOZE BYT DOSTATOCNE NA TO, ABY SPOSOBILO URAZ
ELEKTRICKYM PRUDOM.

SYMBOL VYKRICNIKA VO VNUTRI ROVNOSTRANNEHO
TROJUHOLNIKA UPOZORNUJE POUZIVATELA NA DOLEZITE POKYNY
TYKAJUCE SA PREVADZKY A UDRZBY (SERVISU), KTORE SU UVEDENE
V LITERATURE DODAVANEJ S PRISTROJOM.

RISK OF ELECTRIC SHOCTK
DO NOT OPEN

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

PRISTROJ MUSI BYT ZAPOJENY DO UZEMNENEJ ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

Pristroj sa zo siete odpéja sietovym napdjacim kablom. Pre Uplné

odpojenie pristroja vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.

Sietova zastrcka pristroja by mala byt pocas pouzivania fahko dostupna, bez
akychkolvek prekdzok.

UPOZORNENIE

Zmeny alebo Upravy tohto pristroja, ktoré neboli vyslovne schvélené
spolo¢nostou NAD Electronics, mozu viest k strate opravnenia pouzivatela na
prevadzkovanie tohto pristroja.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA UMIESTNENIA
Aby sa zachovalo spravne vetranie, okolo pristroja je nutné ponechat priestor (od
najvacsich vonkajsich rozmerov vratane vycnelkov) s minimalnymi rozmermi
uvedenymi nizsie.

Lavy a pravy panel: 10 cm

Zadny panel: 10 cm

Horny panel: 10 cm

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Na konci Zivotnosti sa tento produkt nesmie zlikvidovat spolu
s beznym domdacim odpadom. Je potrebné ho vrétit do zberne na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Na tdto
skuto¢nost upozornuje symbol na produkte, v ndvode na obsluhu
aobale.

]

Materidly mozno znovu pouzit v stlade s ich oznacenim.
Prostrednictvom opétovného pouzitia a recyklacie surovin alebo inych foriem
recyklacie starych produktov vyznamne prispievate k ochrane Zivotného
prostredia. V43 miestny spravny Urad vam oznami prislusné miesto na ukladanie
odpadu.

INFORMACIE O ZBERE A LIKVIDACII POUZITYCH BATERII (SMERNICA
2006/66/ES EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY EUROPSKEJ UNIE) (LEN
PRE EUROPSKYCH ZAKAZNIKOV)

S batériami oznac¢enymi niektorym z tychto

symbolov je potrebné zaobchadzat ako so

,separovanym odpadom’, nie ako s komunalnym

odpadom. Odporticame, aby ste postupovali tak,
Pb

aby ste maximalizovali mieru separovaného zberu
pouzitych batérii a minimalizovali vyhadzovanie
batérii do zmiesaného komunalneho odpadu.
E E Vyzyvame koncovych pouzivatelov, aby pouzité
Hg Cd batérie nevyhadzovali do netriedeného
komunélneho odpadu. V zdujme dosiahnutia vysokej trovne recyklacie pouzitych
batérii odovzdajte pouzité batérie samostatne a riadne na blizkom zbernom
mieste. Podrobnejsie informacie o zbere

a recyklacii pouzitych batérii ziskate na miestnom Urade, v zbernom dvore alebo
na mieste predaja, kde ste tento tovar zakupili.

Zaistenim zhody a riadnou likvidaciou pouzitych batérii zabranite moznym
nebezpec¢nym Ucinkom na ludské zdravie a minimalizujete negativny vplyv
batérii a pouzitych batérii na zivotné prostredie, ¢im prispievate k ochrane,
zachovaniu a skvalithovaniu zivotného prostredia.

POZNAMKA: T 758 NEOBSAHUJE STABILIZATOR NAPATIA. PRIPAJAJTE HO
IBA K STANOVENEJ ELEKTRICKEJ ZASUVKE, NAPR. 120 V 60 HZ ALEBO 230
V 50 HZ.

UPOZORNENIE: BATERIE NEPREHLTAJTE, HROZI
NEBEZPECENSTVO CHEMICKEHO POPALENIA

Dialkové ovlddanie dodavané s tymto produktom obsahuje
gombikovu/mincovud batériu. Prehltnutie batérie moéze sposobit
vazne vnutorné popaleniny uz do 2 hodin a sposobit smrtelné
zranenia.

Uchovavajte nové aj pouZité batérie mimo dosah deti. Ak sa kryt batérie
bezpeéne neuzatvara, prestarite dialkové ovladanie pouZivat a udrzujte ho
mimo dosahu deti.

Ak si myslite, ze pri§lo k prehltnutiu batérie alebo jej vtlaéeniu do €asti tela,
okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.

ZAZNAMENAJTE SI CiSLO MODELU (TERAZ, KYM HO VIDITE)

Cislo modelu a vyrobné ¢islo vasho nového produktu T 758 sa nachadza na
zadnej strane krytu. Kvoli ulahc¢eniu komunikécie v buddcnosti odporicame, aby
ste si tieto Udaje zaznamenali do tychto policok:

NAD je ochranna znamka spolocnosti NAD Electronics International, divizia Lenbrook Industries Limited
Copyright 2018, NAD Electronics International, divizia spolo¢nosti Lenbrook Industries Limited
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POUZIVANIE

POUZIVANIE T 758 - HLAVNE MENU 15
ON SCREEN-DISPLAY(OSD) (Obraz prekryvajice zobrazenie).........
HLAVNE MENU 15
NASTAVENIA DSP 15
TONE CONTROLS (NASTAVENIA ZVUKU) 15
OVLADANIE ZON 16

POUZIVANIE T 758 - MENU NASTAVENI 17

DAKUJEME, ZE STE SA ROZHODLI PRE ZNACKU NAD.

Prijimac priestorového zvuku T 758 AV je technologicky vyspely

a vysoko vykonny produkt, preto sme venovali zvysenu pozornost
zrozumitelnosti a jednoduchosti ovlddania. Model T 758 pontika radu
uzito¢nych moznosti pre priestorové aj stereofénne pocuvanie, a to
pomocou vykonného digitdlneho spracovania signalu a dokonale
presnych obvodov digitdlneho zvuku. Dbali sme vsak aj na to aby zostal
T 758 ¢o najviac hudobne transparentny, verny kazdému detailu videa
a priestorovo presny. Do vyvoja sme zahrnuli mnoZzstvo skdsenosti

z viac ako troch desatroc¢i navrhov komponentov pre audio ¢i video
systémy a domdce kind. Tak ako pri vsetkych nasich produktoch sme sa
pri ndvrhu T 758 riadili filozofiou dizajnu NAD - ,Hudba na prvom
mieste”. Na dlhé roky méZeme s istotou prislubit $pickové priestorové
domace kino a pocuvanie hudby na trovni ktora uspokoji aj audiofilov.

MENU NASTAVENI
CONTROL SETUP (NASTAVENIE OVLADANIA)
SOURCE SETUP (NASTAVENIE ZDROJA)

SPEAKER SETUP (NASTAVENIE REPRODUKTOROV) .o 20
KONFIGURACIA REPRODUKTOROV 20
UROVNE REPRODUKTOROV 20
VZDIALENOST REPRODUKTOROV 21
DIRAC LIVE 21
NASTAVENIE HLASITOSTI 22
NASTAVENIA ZONY 2 22
NASTAVENIA ZOSILNOVACA 22
NASTAVENIA AKTIVATORA 23
NASTAVENIA REZIMOV POCUVANIA 23
REZIMY POCUVANIA 24
NASTAVENIA DOLBY 25
NASTAVENIA DTS 25
STEREO ZOSILNENIE 25
NASTAVENIA DISPLEJA CELNEHO PANELU 26
PREDVOLBY A/V 26
NASTAVENIA BluOS 30
ZVOLTE JAZYK 30
INFORMACIE O SYSTEME 30

REFERENCNE UDAJE

ODSTRANOVANIE PORUCH 32

TECHNICKE UDAJE 33

Odportcame, aby ste si teraz vyhradili niekolko minut a precitali si
tento ndvod na obsluhu. Investujte trochu ¢asu na zaciatku a moézete
ho tak neskor usetrit ovela viac. Zéroven je to zdaleka najlepsi sposob
ako zabezpecit maximalne vyuZzitie vasej investicie do T 758 a ako
ziskat z tohto silného a flexibilného komponentu domaceho kina ¢o
najviac.

Informécie o zaruke vam poskytne miestny distributor.

SPOLOCNOST NAD NIE JE ZODPOVEDNA ZA ZIADNE TECHNICKE NEZROVNALOSTI ALEBO NESULAD POUZIVATELSKEHO ROZHRANIA

UVEDENEHO V TOMTO NAVODE.

NAVOD NA OBSLUHU PRISTROJA T 758 SA MOZE ZMENIT BEZ PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA. NAJNOVSIU VERZIU NAVODU NA
OBSLUHU PRISTROJA T 758 NAJDETE NA WEBOVEJ STRANKE SPOLOCNOSTI NAD.
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ZACINAME

OBSAH BALENIA
Vo Vasom baleni T 758 najdete

o stru¢nu priruc¢ku na nastavenie

« sadu BluOS obsahujucu USB Hub, Wi-Fi Dongle, Bluetooth USB Micro Adaptér a predlzovaci
USB kabel

« dialkové ovlddanie AVR 4 s dvoma AA batériami

« informacny letak k BluOS Ready/Bluesound player

« ZR7z6nové dialkové ovlddanie s 3V batériou CR2025

« meraci mikrofén s USB Mic adaptérom a Jack konektorom

ODLOZTE SI OBAL

Odlozte si krabicu a vsetky obaly, v ktorych bol model T 758 doruceny. Ak sa budete stahovat
alebo budete T 758 niekam prepravovat, bude pévodny obal tym najbezpecnejsim balenim.
Videli sme mnoZstvo inak bezchybnych komponentov, ktoré sa poskodili pri prevoze kvoli
pouzitiu nevhodného prepravného obalu. Prosim odlozte si krabicu!

PRIPRAVA

Pred prvym zapojenim T 758 by ste mali mat aspon priblizne napldnované dispozi¢né riesenie
miestnosti, nabytku a jednotlivych komponentov vasho domaceho kina. Diskusia o vskutku
dolezitych otdzkach umiestnenia reproduktorov a pozicii pri po¢ivani/pozerani nanestastie
presahuje rozsah tohto navodu.

VOLBA UMIESTNENIA

Zvolte miesto s dobrym pristupom vzduchu (niekolko cm po strandch a zo zadnej strany)

s nezakrytym vyhladom do vzdialenosti 8 metrov medzi ¢elnym panelom pristroja T 758 a vasou
primarnou poziciou pri poctvani/sledovani — tym zarucite spolahlivi komunikéciu infracervenym
dialkovym ovlddanim. Pristroj T 758 vyzaruje mierne mnozstvo tepla, nemalo by viak vplyvat na
susediace zariadenia. Je vsak obzvlast dolezité, aby bola zabezpecend dostatoc¢na ventilacia.

PREDVOLENE NASTAVENIA ZDROJOV

V nasledujucej tabulke su uvedené predvolené nastavenia ZDROJOV. Upozorriujeme, Ze
nastavenia Audio vstupu zobrazuju digitalny aj analégovy audio vstup. Digitdlny vstup bude mat
vzdy prednost pred analégovym zvukovym vstupom, aj ked su obidva vyuZivané.

Zdroj Audio vstup | Video vstup
Zdroj 1 HDMI 1/Audio 1 | HDMI1
Zdroj2 HDMI 2/Audio 2 | HOMI2
Zdroj 3 HDMI 3/Audio 3 - HoMI3
Zdroj 6 BIuOS o

Zdroj 7 Vstupny kanal 7.1 | 0ff

Predny vstup Opticky predny vstup/ Audio predny vstup | 0ff

Media Player Audio Front MP |

Pred Upravou vyssie uvedenych predvolenych nastaveni a pre hlbsie pochopenie nastavenia
zdrojov a ich kombindcif si pozrite ¢ast ,NASTAVENIE ZDROJOV" v kapitole ,POUZIVANIE
T 758 — MENU NASTAVEN[" v ¢asti ,POUZIVANIE".
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IDENTIFIKACIA OVLADACICH PRVKOV
CELNY PANEL

wn
-
(o)
<
m
2
wv
A
<

NAD AV prijima priestorového zvuku T 758
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1 TLACIDLO STANDBY 6 VAKUOVY FLUORESCENTNY DISPLE)J (VFD)

- Stlacenim tohto tlacidla prepnete T 758 z pohotovostného + Zobrazuje vizudlne informécie o aktuédlnych nastaveniach, ako je
rezimu. LED indikator pohotovostného rezimu sa zmeni z aktivny zdroj, Groven hlasitosti, rezim pocdvania, audio format
oranzovej na modru a osvetli VFD displej. Opatovnym a dalSie suvisiace indikatory.
stlacenim tlacidla STANDBY sa pristroj prepne spat do - Pozrite si tiez odsek NASTAVENIA DISPLEJA CELNEHO PANELU
pohotovostného rezimu. v kapitole POUZITIE T 758 - MENU NASTAVEN( v ¢asti POUZIVANIE.
T 758 je mozné prepnut z pohotovostného rezimu aj stlacenim
ktoréhokolvek tlacidla na celnom paneli. 7 SNIMAC DIALKOVEHO OVLADANIA

Dialkovy ovlddac AVR 4 nasmerujte na snimac dialkového ovlddania
2 LED INDIKATOR POHOTOVOSTNEHO REZIMU a stlacajte tlacidla.

» Akje pristroj T758 v pohotovostnom rezime, svieti tento .+ Snimac dialkového ovladania na pristroji T 758 nevystavuijte silnym
indikator oranzovou farbou. svetelnym zdrojom, napriklad priamemu sine¢nému svetlu alebo
Po prepnuti zosilnovaca T 758 z pohotovostného rezimu sa osvetleniu. V opacnom pripade nebude mozné pristroj T 758
tento indikator rozsvieti namodro. ovlddat pomocou dialkového ovladaca.

Ak je Zéna 2 stéle zapnuté a stlacenim tlacidla STANDBY

prepnete T 758 do pohotovostného rezimu, VFD displej Dosah: Priblizne 7 metrov pred snimacom dialkového ovlddania.
zhasne, no LED INDIKATOR zostane osvetleny modrou farbou. Uhol: Priblizne 30° v kazdom smere pred snimac¢om dialkového
Znamena to, ze Zéna 2 je stale aktivna. Ak chcete T 758 Uplne ovladania.

vypnut spolu so Zénou 2, stlacte a drzte tlacidlo STANDBY kym

sa farba LED INDIKATORA nezmeni na oranzovu. 8 < SOURCE>

Prepinajte medzi vstupmi - Zdroj 1, Zdroj 2, Zdroj 3, Zdroj 7, Predny
vstup a Media Player. Dal3ie zdroje je mozné vybrat po tom ako ich
povolite v menu nastaven.

Pozrite tiez odsek NASTAVENIE ZDROJA v kapitole POUZITIE

T 758 - MENU NASTAVEN( v ¢asti POUZIVANIE.

3 TLACIDLA NAVIGACIE A ENTER
Tlacidla navigacie [ </>/ /v ] a [ENTER] maju rézne pouzitie,
Specifické pre dané rezimy. Stredné tlacidlo oznacené ako tlacidlo
[ENTER] je zvycajne stlatené pre dokoncenie vyberu, postupu,
postupnosti alebo inych vhodnych situéciach.

4 MENU 9 VOLUME
Stla¢enim aktivujete alebo deaktivujete ponuku OSD displeja. -+ Ovladac VOLUME nastavuje celkovi hlasitost signalu vysielaného na
reproduktory a do slichadiel
5 REZIM POCUVANIA « Otacanim v smere hodinovych ruciciek zvysite hlasitost, otd¢anim
Prepinanim vyberte z réznych moznosti rezimu poctvania. proti smeru hodinovych ruciciek ju znizite.

V zavislosti od formatu aktuélne vybraného vstupu (digitalny
alebo analégovy, stereo alebo viackandlovy) su k dispozicii
rozne rezimy pocuvania.

Pozrite si tiez odsek REZIM POCUVANIA v kapitole POUZITIET
758 - HLAVNE MENU v ¢asti POUZIVANIE.
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CELNY PANEL

10 SLUCHADLA
Konektor na stereofénne slichadla prostrednictvom
standardnej stereo 1/4" zasuvky (pre slichadld s mensou
zastrckou pouzite vhodny adaptér).

SLOVENSKY

Pripojenie sltichadiel automaticky vypne vystup z reproduktorov.

Pri po¢uvani cez sltichadld musia byt predné reproduktory

v sekcii ,Speaker Configuration” (konfiguracia reproduktorov)

v polozke ,Speaker Setup” (nastavenie reproduktorov) v Menu
nastaveni nastavené na hodnotu ,Large” (velké). V opacnom
pripade bude basovy rozsah sltchadiel obomedzeny.

Pripojenie slichadiel automaticky prepne T 758 do médu Stereo,
Stereo Downmix alebo Analog Bypass.

11 KONEKTORY PREDNYCH VSTUPOV
PouZivajte tieto konektory pre prileZitostné vstupy, ako su
napriklad analdgové audio alebo optické digitdlne audio zdroje.
Ak ma vas zdroj dva vystupné konektory pre stereo vystup,
vloZte pre dosiahnutie stereo vystupu oba konektory do
prislusnych vstupov T 758 - Predny ,L” (poloZka A) a ,R
(MONO)".
Ak ma vas zdroj iba jediny vystupny zvukovy konektor alebo je
oznaceny ako ,Mono vystup®, zapojte ho do vstupu R (MONO)”
na prednom paneli T 758 (polozka B).
Pouzite predny opticky audio vstup (polozka C) pre optické
digitalne audio zdroje.

12 PREDNY VSTUP MP/MIC
Do tohto vstupu zapojte Standardny stereo konektor
prehravaca Media Player.
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POZOR!
Pred vykonanim akychkolvek pripojeni sa uistite, Ze je zariadenie T 758 vypnuté alebo odpojené z elektrickej siete. Pocas pripdjania alebo
odpdjania lubovolného signdlu alebo napdjania je rovnako vhodné, aby ste vypli napdjanie alebo odpojili vsetky suvisiace komponenty.

4 AUDIO1-3

1 DIGITAL AUDIO IN (COAXIAL 1-2, OPTICAL 1-2)

Tento vstup sluzi na pripojenie k zodpovedajicim optickym
alebo koaxidlnym digitdlnym vystupom zdrojov, ako su CD
alebo BD/DVD prehravace, digitdlna kablova televizia,
digitalne tunery a iné vhodné komponenty.

Asociacia koaxidlneho a digitédlneho optického zdroja je
konfigurovatelna pomocou polozky Nastavenia Zdrojov

v polozke Menu nastaveni OSD.

2 UsB

Pripojte USB konektor dodavaného BluOS/USB hubu do tohto
USB vstupu. Uistite sa, ze Wi-Fi dongle a Bluetooth USB Micro
Adaptér su bezpecne pripojené k niektorému zo 4 portov USB
hubu. Ak je dostupnost bezdrétového pripojenia slabd, pripojte
Wi-Fi dongle k dodavanému predIzovaciemu kablu a po jeho
natiahnutf zlepsite prijem.

Pozrite si pokyny v ¢asti NASTAVENIE BEZDROTOVEHO
PRIPOJENIA v nizsie ulozenom odseku Nastavenie BluOS.

3 7.1 CHINPUT (7.1 kanalovy vstup)

Prepojenie k prislusnému analégovému zvukovému vystupu
viackanalového zdroja, ako su napr. DVD-Audio alebo
viackandlové SACD prehréavace, ¢i externy viackanalovy dekodér
(forméty chranené proti kopirovaniu umoznuju len prenos
analégového signdlu). Tieto zdroje zvycajne produkuju
5.1-kandlovy vystup, v takom pripade zostanu nepripojené
konektory Surround Back. Signal, ktory je prendsany tymito
konektormi mézete pocut po vybere polozky Zdroj 7 (pre tento
zdroj je predvoleny Vstupny kanal 7.1).

Pre tento 7.1-kandlovy vstup nie je k dispozicii Ziadne ovladdanie
basov alebo ich dalsie upravovanie (okrem ovlddania hlavnej
hlasitosti).

Viackanalovy vystup prehradvacov DVD/BD je sice tiez mozné
pripojit tymito konektormi, no pouzitim digitadlneho pripojenia
a vstavanych dekdderov Dolby Digital a DTS a digitalnych
analégovych konvertorov sa zvycajne dosahuju lepsie vysledky.

Zahfnaju ostatné druhy hlavnych vstupov T 758. Pripojte tieto
analégové audio vstupné porty k prislusnym audio vystupnym
portom zdrojovych komponentov, ako su napriklad CD
prehravace alebo iné linkové audio zdroje.

5 ZONE2(Zéna?2)

Odosielajte vybrany zdroj zvuku do prislusného audio vstupu
samostatne umiestneného dodato¢ného zosilfovaca alebo
prijimaca (nie je sucastou balenia), ktory dokaze napajat
zodpovedajlcu sadu reproduktorov.

Pre znizenie Sumu pri dlhych vzdialenostiach pouzite
vysokokvalitné kable.
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6 IRIN/IROUT 1-2
Tieto minikonektory typu jack prijimaju a vysielaju kody
dialkového ovladania v elektronickom forméate pomocou
standardnych protokolov. Umoziuju vyuzitie IR opakovaca,
systémov pre viac miestnostf a prislusnych technologii.
Vsetky produkty NAD s funkciami IR IN/IR OUT su plne
kompatibilné s pristrojom T 758. Pri produktoch ktoré
nepochddzaju z dielne NAD sa ohladom ich kompatibility
s infracervenymi prvkami T 758 obratte na odbornikov na dané
produkty.

IRIN
Tento vstup je pripojeny k vystupu IR (infracerveného) opakovaca
(Xantech alebo podobny) alebo IR vystupu iného
kompatibilného zariadenia a umoznuje ovlddanie pristroja T 758
70 vzdialeného miesta.

IROUT1,IROUT 2

+ Pripojte IROUT 1 (a/alebo IR OUT 2) do jack konektora IR IN
kompatibilného zariadenia.
Prepojené kompatibilné zariadenie mozete nasledne ovlddat
nasmerovanim jeho dialkového ovladaca na infracerveny senzor
pristroja T 758.

IRINalROUT 1,IROUT 2

+ Pripojte IR IN zariadenia T 758 k IR OUT kompatibilného
zariadenia. Pripojte tieZ IR OUT 1 zariadenia T 758 na IR IN
kompatibilného zariadenia.
S tymto nastavenim T 758 funguje ako ,IR-opakovac”, ktory
umoznuje zariadeniu pripojenému k IR IN T 758 ovlddanie
dalsieho zariadenia pripojeného k IROUT 1 T 758.
Kombinécia funkcif IR IN a IR OUT 2 vykonéva rovnaku funkciu.

7 RS232
Spolo¢nost NAD je certifikovanym partnerom spolo¢nosti AMX
a Crestron a tieto externé zariadenia plne podporuje.
Podrobnejsie informacie o kompatibilite zariadeni AMX a
Crestron so zariadeniami NAD najdete na webovej stranke NAD.
Podrobnejsie informacie ziskate u svojho audio Specialistu NAD.
Toto rozhranie pripojte pomocou sériového kabla RS-232 (nie je
sUcastou balenia) ku kompatibilnému pocitacu so systémom
Windows. Moézete tak ovlddat T 758 na dialku z kompatibilnych
externych ovlddacov.
Informacie o dokumentacii protokolu RS232 a programe PC
rozhrania najdete na webovej stranke NAD.
Tento port pouzite aj na aktualizaciu firmvéru. Informacie, ako
pouzivat tento port na aktualizaciu firmvéru, su stcastou postupu
aktualizacie firmvéru (ak existuje) dostupného na webovej
stranke NAD.

8 NAPAJACI VSTUP PRE STRIEDAVE NAPATIE
T 758 je dodavany s oddelenym odpojitelnym napajacim kablom.
Pred pripojenim zéstrcky k sietovému zdroju skontrolujte Ze je
kdbel pevne pripojeny k vstupnému konektoru pre striedavé
napaétie na zosilnovaci T 758.
Pred odpojenim napajacieho kabla zo zosilfiovaca T 758 vzdy
najprv vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky v stene.

9 SWITCHED AC OUTLET
Této zésuvka moéze dodavat napajanie inému komponentu alebo
prislusenstvu.
Celkovy odber vsetkych zariadeni pripojenych k tejto zésuvke
nesmie presiahnut 100 wattov.
Jej vykon je zapnuty a vypnuty tlacidlom STANDBY na prednom
paneli alebo tlacidlami ON/OFF na dialkovom ovladant.

10 HT2/SURR-B HT1/SURR-B
Pripojte HT 2/SURR-B a/alebo HT 1/SURR-B k audio vstupu
externého zosilnovaca napdjania prepojeného az so 4 vyskovymi
reproduktormi.

11 HDMI (HDMI 1-3, HDMI OUT)

ZADNY PANEL

Pripojte HDMI vstupy konektormi HDMI OUT zdrojovych
komponentov, ako je DVD prehravac, BD prehravac alebo HDTV
satelit/kablova televizia .
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Vystup HDMI OUT pripojte k HDTV prijimacu alebo projektoru so
vstupom HDMI. HDMI OUT podporuje 4K @ 60 4: 4: 4 s kompatibilitou
HDCP 2.2.

12 AUDIO PRE-OUT

Funkcia AUDIO PRE-OUT umoznuje pouzit T 758 ako predzosiliovac
externych vykonnych zosilfovacov pre niektoré alebo vietky kandly.
Pripojte FRONT L, FRONT R, CENTER, SURR R, SURR L, BACK L a BACKR na
prislusny kanalovy vstup vykonového zosilhovaca alebo zosilfiovacov,
ktoré napdjaju prislusné reproduktory.

Na rozdiel od kandlov s pInym rozsahom nie je pre subwoofer v T 758
vlozeny Ziadny vykonovy zosilfovac. Pripojte vystup SUBW na napéjané
(,aktivne") subwoofery alebo na kanal zosilhovacov napéjajucich
pasivny systém.

ZONE 2/HEIGHT 1/HEIGHT 2
BACK L a BACKR su tieZ priradené sekundarnej Zéne 2 na AUDIO PRE-
OUT HEIGHT 1 alebo HEIGHT 2. Toto platf, ak je ZONE 2, HEIGHT 1 alebo
HEIGHT 2 vybrana ako nastavenie ,Zadného zosilovaca” v ponuke
,Nastavenia zosilnovaca”.
Pozrite tiez odsek NASTAVENIA ZOSILNOVACA nizsie.

POZNAMKA

Nikdy nepripdjajte externy zosilfiovac a vystupy reproduktorov T 758
k rovnakej zostave reproduktorov.

13 REPRODUKTORY

Pripojte kandly reproduktorov FRONT L, FRONT R, CENTRUM, SURR R,
SURR L, BACK L a BACK R k prislusnym reproduktorom. Uistite sa, ze
svorka ,+" (Cervend) a svorka ,~" (¢ierna) su pripojené na prislusné svorky
,+"a,~" reproduktora. Venujte mimoriadnu pozornost tomu aby zo
svoriek na oboch strandch netrcali uvolnené droty.

BACK L a BACK R mézu byt priradené aj ako vystup Urovne
reproduktorov ZONE 2, HEIGHT 1 alebo HEIGHT 2. Toto plati, ak je ZONE
2, HEIGHT 1 alebo HEIGHT 2 zvolend v nastaveni ,Back Amplifier” (Zadny
zosilnovac) v ponuke ,Amplifier Setup” (Nastavenia zosilhovaca).
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DIALKOVY OVLADAC AVR 4
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AVR 4

POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADACA AVR 4

Dialkovy ovlddac AVR 4 ovlada kiticové funkcie T 758. AVR 4 sa da pouzit aj na priame ovlddanie
inych produktov NAD, ktoré reaguju na pouzitelné bezné kédy dialkového ovladania. Patria sem iné
modely NAD stereo prijimacov, integrovanych zosilfovacov a predzosiliovacov. Ma dodato¢né
ovlddacie prvky na dialkové ovlddanie Blu-ray prehravacov, AM/FM tunerov a Specidlnych tunerov
AM/FM/DB spolo¢nosti NAD. Pracuje do vzdialenosti az 7 m. Odporticame Vam pouzivat alkalické
batérie, zaistite tak maximalnu prevadzkovu dobu. Do priestoru na vkladanie batérii na zadnej strane
dialkového ovladaca vlozte dve batérie typu AA. Pri vymene batérif dbajte na spravne otocenie
vkladanych batérii tak, ako je uvedené na dne priestoru.

POZNAMKA
Dialkovy ovildda¢ dodany s pristrojom T 758 je univerzdlneho typu NAD a umoziuje ovilddanie
viacerych modelov NAD. Niektoré tlacidld st funkcné iba na niektorych modeloch NAD. Pomoc
ziskate u svojho predajcu alebo audio Specialistu NAD.

1 ON, OFF
Dialkové ovlddanie AVR 4 md samostatné tlacidld ON a OFF.
Stlacenim tlacidla ON zapnete T 758 z pohotovostného rezimu do rezimu prevadzky.
Stlacenim tlacidla OFF prepnete T 758 do pohotovostného rezimu.

2 DEVICE SELECTOR
Tlac¢idlo na volbu zariadenia (DEVICE SELECTOR) urcuje zariadenie, ktoré bude ovlddac AVR 4
ovlddat, na pristroji T 758 nevykondva zZiadne funkcie.
Stlacenim prislusného tlacidla na volbu zariadenia presmerujete prislusné tlacidla na
Lstranku” prikazov zodpovedajucich zvolenému zariadeniu. Po zvoleni zariadenia mozete
dané zariadenie ovlddat pomocou prislusnych tlacidiel ovladaca AVR 4.

3 VOLBA VSTUPOV:
Na vyuzitie tychto funkcif si pozrite prislusné oznacenia vytlacené na dialkovom ovladaci
a prislusné priradené tlacidla.
Pristup k tymto tlacidlam ziskate nastavenim volby zariadenia (DEVICE SELECTOR) na stranku
LAMP”.
INPUT 1, INPUT 2 az po INPUT 7 zodpovedaju zdrojom T 758 Source 1, Source 2 az Source
7. Vlyberom FRONT zvolte predny vstup, vyberom MP vstup Front Audio MP.

4 NUMERICKE TLACIDLA:
Pomocou numerickych tlacidiel mézete vyberat stopy CD prehrdvacov a smerovat
kanaly/pristupovat k predvolbam tunerov a prijimacov.

5 A/VPSET
V kombinacii s ¢fselnymi tlacidlami stlacte ¢fslo predvolby od 1 do 5, ako je uvedené
v Nastaveniach predvolieb A/V. Upozorniujeme, Ze nastavenia predvolieb mozno konfigurovat
pomocou ponuky A/V predvolieb.

6 DIMMER (STMIEVAC)
+  Znizte alebo obnovte jas VFD.
Po stlaceni tohto tlacidla sa v zavislosti od modelu NAD zmeni jas displeja na ¢elnom
paneli.
PouZivajte s modelom NAD T 758 a inymi kompatibilnymi modelmi stereo prijimacov,
tunerov a CD prehravacov NAD.

7 TEST
Spustite rezim TEST reproduktorov v ponuke Urovne reproduktorov v menu Nastavenia
reproduktorov.

8 MUTE
Docasne stimf zvukovy vystup alebo navrati pdvodné nastavenie hlasitosti.

ReZim MUTE je indikovany blikajucim LED indikatorom pohotovostného stavu integrovanych
zosilnovacov NAD alebo zobrazenim ,Mute” na VFD displeji prijfmacov NAD.

Zmenou Urovne hlasitosti pomocou ovlddaca AVR 4 alebo pomocou ovlddaca hlasitosti na
¢elnom paneli sa funkcia stimenia zvuku automaticky deaktivuje.

9 SOURCE A/Y
Prepinanim vyberte pozadovany zdroj.

10 SURR
Vlyberte pozadovany rezim pocuvania alebo priestorového zvuku.
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DIALKOVY OVLADAC AVR 4

11 VOLA/Y
Zvysenie alebo znizenie Urovne hlasitosti. Po dosiahnuti poZzadovanej Urovne uvolnite tlacidlo.

VFD na ¢elnom paneli zobrazuje nastavenu uroven. V pripade prijimacov NAD sa po
stlaceni tlacidiel [VOL A/ ] na displeji VFD zobrazia aj polozky ,Volume Up” (hlasitost
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nahor), ,Yolume Down" (hlasitost nadol) alebo ,Volume: _ _dB ,(_ _ oznacuje ¢iselnu
Uroven dB)

12 ¢/b/a/w,ENTER
Viyber polozky v ponuke.

13 SLEEP
Viypne NAD prijimac alebo tuner po uplynuti niekolkych minut.

SPANKOVY REZIM

Casova¢ spankového rezimu automaticky prepne T 758 do pohotovostného rezimu po uplynuti
nastaveného poctu minut. Jednym stlacenim tlacidla [SLEEP] na AVR 4 sa zobrazf aktudlne nastavenie
rezimu spanku alebo zostavajuci ¢as do prepnutia T 758 do pohotovostného rezimu. Druhym stlacenim
tlacidla [SLEEP] v priebehu 3 sekiind zmenite aktuélny spankovy rezim na dalsie nastavenie spankového
rezimu. Kazdé nasledné stlacenie zvysuje nastavenie ¢asovaca v 15-minutovych intervaloch od 15 do 90
minut. Ak chcete spankovy rezim zrusit, stldcajte tlacidlo [SLEEP] na AVR 4, pokym sa na VFD nezobrazi
,Sleep Off". Prepnutie T 758 do pohotovostného rezimu tlacidlom OFF na AVR 4 alebo tlacidlom
STANDBY priamo na T 758 tiez zrusi spankovy rezim.

14 EQ
Aktivujte alebo deaktivujte vyrovnavaci efekt (EQ) nastaveny pri automatickej kalibracif. Toto
sanaT 758 nevztahuje.

15 TONE
Nastavte Uroven vysok alebo Urovne basov. Stlacte tlacidlo [TONE] a pouzite tlacidld [ /e ] na
nastavenie ich hodnot.

16 L.NITE
Nastavte Uroven kontroly dynamického rozsahu (DRC). Prepnutim tlacidla [L.NITE] zvolte
nastavenie DTS alebo Dolby DRC a potom pomocou tlacidiel [ a/w ] nastavte Urover DRC.
Toto sa na T 758 nevztahuje.

BD PLAYER CONTROL (pouzite s kompatibilnymi modelmi NAD Blu-ray Disc Player)

Pristup k tymto tlacidldm ziskate nastavenim volby zariadenia (DEVICE SELECTOR) na ,BD".
Niektoré z nizsie uvedenych ovladacich tlacidiel sa vztahuju iba na konkrétne NAD prehravace SETP
Blu-ray diskov; skontrolujte kompatibilitu ovlddacich tlacidiel vo danej prirucke pouzivatela f‘\

modelu NAD. Pre dosiahnutie kompatibility s ostatnymi zariadeniami NAD méZete tiez nacitat

prislunu kniznicu kddov NAD do tohto zariadenia. Ako nacitat kniznicu kodov NAD je uvedené SCAN

nizsie, v odseku ,KNIZNICE”. v Ree
HOME: Zobrazte alebo opustite ponuku HOME. - ~
PICTURE: Zobrazte alebo opustite ponuku Rezim Videa. ‘?? s @w
SCAN [A/V]: Rychle vyhladavanie smerom dozadu/dopredu.
RES: Nastavte rozliSenie vystupov HDMI a komponentného videa. |q ( )
TITLE/POP-UP: Zobrazte ponuku titulov DVD alebo vystvacie menu BD-ROM, ak je k
k dispozicii. P -
MENU: Pristup k menu disku, ak je k dispozicii. o i
a/w/q/b:\yber polozky v ponuke. Vyberte pozadovanu skladbu, kapitolu, stbor alebo -
priecinok. V niektorych aplikacidch musfte pre dokoncenie vyberu stlacit klaves [ENTER]. @ @ ’(“)
ENTER: Potvrdte vybranu moznost, polozku alebo ponuku.
DISP: Zobrazenie ¢asu prehravania a dalsich informdcif na displeji. @ E)

RTN: Opustenie okna ponuky.
[A]: Otvorenie a zatvorenie priestoru na vkladanie diskov. E]
[M]: Zastavenie prehravania. S
[I1]: Docasné pozastavenie prehrévania.

[l¢«]: Prejdite na zaciatok aktudlnej alebo predchadzajucej skladby, kapitoly alebo
suboru.

[»]: Spustenie prehravania.

[»»1]: Prejdite na dalSiu skladbu, kapitolu alebo subor.

RAND: Prehravanie stop/stiborov v ndhodnom poradi.

RPT: Opakovanie skladby, kapitoly, suboru alebo celého disku.

PROG: Aktivacia a deaktivacia rezimu programovania.

CLEAR: lymazanie naprogramovanej stopy/stboru.

A,B,C,D: Navigujte alebo vyberte BD-ROM menu, ak je k dispozicii.
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IDENTIFIKACIA OVLADACICH PRVKOV

DIALKOVE OVLADANIE AVR 4

TUNER CONTROL (Neplati pre T 758; Pouzivajte s kompatibilnym NAD prijimacom
alebo modelmi AM/FM/DAB Tuner)
Pristup k tymto tlacidlam ziskate nastavenim volby zariadenia (DEVICE SELECTOR) na stranku

()
-
(e)
<
m
2
wn
o)
<

/‘_ L,TUN". Na vyuzitie tychto funkcif si pozrite prislusné oznacenia vytlacené na dialkovom ovlddaci
a prislusné priradené tlacidla. Niektoré z tlacidiel ovladaca uvedené nizsie sa vztahuju iba na
SC:N vybrané modely receiverov a tunerov NAD, informacie o kompatibilite ovladacich tlacidiel ndjdete
v ndvode na obsluhu vasho receivera alebo tunera NAD. Pre dosiahnutie kompatibility s
- ostatnymi zariadeniami NAD méZete do tohto zariadenia nacitat prislu$nd kniznicu kédov NAD.
- Ako nacitat kniznicu kodov NAD je uvedené nizsie, v odseku ,KNIZNICE".
( N SCAN[ A/V ]Jalebo [ €/D ]: Ladenie dopredu alebo dozadu.
l‘ @' J INFO: Opakovanym stld¢anim tohto tlacidla zobrazite informacie poskytované aktudinou
rozhlasovou stanicou. Medzi zobrazované Udaje patria prislusné informacie vysielania DAB
I\_' a udaje vysielania RDS.

PRESET [ I««/>»l ] alebo [ &/w ]: Prepinanie medzi predvolenymi éislami.

[ @/D ]:V kombinacii s rezimom [TUNER MODE] alebo inymi kompatibilnymi tlacidlami
vyberte prislusné moznosti ponuky DAB.

@ O @ ENTER: Viyber predvolby alebo ladenia v pdsme AM/FM. Zobrazi silu signélu v rezime DAB.
= AM/FM/DB: Vlyber pasma DAB, FM alebo AM, podla potreby.

C] :'j C] B TUNER ISI'IODE:\/ reiirwjg FM ;?.repl'nanie medzi stavom st\r'ne,n'{.a ,,FMVMute On a ,FM Mute
r E o - Off". V rezime DAB pouzite tlacidlo [TUNER MODE] v kombinécii s tlacidlami [ €/b/a/w ]

a [ENTER] pre aktivaciu moznosti ponuky DAB.
BLEND: Zapnutie alebo vypnutie funkcie BLEND.
MEMORY: UloZte aktudlnu stanicu na ¢islo redvolby.
DELETE: Odstranit vybraté ¢islo predvolby.
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IDENTIFIKACIA OVLADACICH PRVKOV

KOD

Ovladac AVR 4 umoznuje pod kazdu zo svojich ,stranok” volby
zariadenia (DEVICE SELECTOR) ulozit rozne kniznice predvolenych kédov
NAD. Ak pévodna predvolend kniznica neumoznuje ovlddanie vasho CD
prehravaca, DVD prehravaca alebo inych zariadeni NAD, zmerite kod
kniznice pomocou nasledujuceho postupu. Precitajte si tiez tabulku
nizsie, ndjdete v nej zoznam platnych kédov kniznic pri prislusnych
modeloch NAD.

NACITANIE KODU Z INEJ KNIZNICE

Priklad: Nahrajte kéd NAD DVD prehrdvaca T 517 ako zariadenie ,BD"
ovlddaca AVR 4.

1 Stlacte a podrzte [BD] v sekcii DEVICE SELECTOR ovladaca AVR 4.

2 Drzte tlacidlo zariadenia [BD] a stlacte na ovladani tlacidla ,2"
aovlddaca 2" Kéd ,22" predstavuje kod kniznice pre model T 517.

3 Stdle drzte tlacidlo zariadenia [BD] a stlacte tlacidlo [ENTER] .
Tlacidlo volby zariadenia BD raz zablikd, ¢im potvrdi Uspesné
zadanie kniznice. Tlacidla volby zariadenia [BD] aj [ENTER] mozete
pustit.

RESETOVANIE AVR 4 NA TOVARENSKE NASTAVENIA
AVR 4 moZe byt obnoveny na tovarenské nastavenie vratane
predvolenych kniznic nasledujucimi krokmi

1 Stlacte a drzte tlacidla [ON] a [DELETE/CLEAR] na priblizne 10 sekund,
kym sa nerozsvieti tlacidlo zariadenia AMP.

2 Do dvoch sekund od rozsvietenia tlacidla AMP uvolnite obe tlacidla.
Ak rezim obnovenia prebehne Uspesne, tlacidlo zariadenia [BD]
dvakrat zablika.

TABULKA KODOV KTORE SA VZTAHUJU NA DIALKOVY
OVLADAC AVR 4

KOD KNIZNICE OPIS PRODUKTU NAD

10 Predvolend kniZnica pre stranku , AMP”

n Z6na2

20 C515BEE, C 545BEE, C 565BEE

21 T535,T585, M55, DVD funkcie zariadenia L 54, VISO TWO,
VISO FIVE

22 T513,T514,T515,T517

23 T587,T557, 7577, M56

30 IPD1

31 IPD2

40 Prgdvqlena’ kniZnica pre stranku , TUN"; sekcia Tuner
pristroja C 725BEE, T 175, 7737, T747,T755,T765,
T775,T785

4 (422,C425,C426

42 (445

POZNAMKA

Ovlddac AVR 4 nemusi obsahovat vsetky ovlddacie tlacidld
pouzitelné pri vyssie uvedenych produktoch NAD. Upind paletu
prislusnych tlacidiel dialkového oviddaca ndjdete na predpisanom
dialkovom ovlddaci daného produktu NAD.

DIALKOVY OVLADAC AVR 4

POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADACA ZR 7

ZR 7 je diskrétny kompaktny dialkovy ovlddac¢ T 758 pre ovlddanie
funkcii Zény 2. Bez ohladu na nastavenie hlavnej miestnosti/zony, ZR 7
umoznuje popri inych funkcidch plné ovlddanie vyberu zdroja Zény 2 .
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NAD

—

ON/OFF: Zapnut/vypnut funkciu zény.

-

N

SOURCE N/\V/: Zvolte aktivny vstup NAD T 758, ktory bude
odoslany na prislusny vystupny port ZONE 2 zadného panelu.

w

MUTE: Docasne vypnite alebo obnovte Uroven hlasitosti zony.

H

VOLUME N/\V: Zvyste alebo znizte hlasitosti zdroja zvolenej
zény. Toto je mozné len vtedy, ak je nastavenie VOLUME pre ZONE
2 CONTROLS nastavené na VARIABLE.

(%]

PRESET [ </> ]: Prechod nahor alebo nadol medzi ulozenymi
predvolbami rozhlasovych stanic. Toto ovlddacie tlacidlo je
pouzitelné, ak je zvolenad Zéna , TUNER" a aktivna sekcia tunera ma
uloZené predvolby. Toto ovlddacie tlacidlo sa nevztahuje na T 758.

o

Nasledujuce tlacidla Zony CD prehrdvaca mézu ovladat

kompatibilny prehravac CD diskov. CD prehrava¢ musi byt

zapnuty a musi v nom byt vlozeny disk.

SKIP [ »»1 ]: Prejst na dalsiu stopu/subor.

SKIP [ €« ]: Prejst na zaciatok skladby/suboru alebo predchadzajicu
skladbu/subor.

[ » 1: Spustenie prehravania.

POZNAMKA
Dialkové oviddanie ZR 7 bude oviddat len aplikdcie zony 2.
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IDENTIFIKACIA OVLADACICH PRVKOV

DIALKOVY OVLADAC AVR 4

ALTERNATIVNY KANAL IR

T 758 mozno ovladat cez alternativny IR kanal. Tato funkcia je uzitocna,
ak mate dva produkty NAD, ktoré mozno ovlddat pomocou
podobnych prikazov dialkového ovlddaca. Pomocou alternativneho
kanédla IR mozete ovlddat dva rézne produkty NAD v rovnakej zone
nezavisle od seba tak, Ze kazdy nastavite na odlisny infracerveny kanal.

NASTAVENIE IR KANALU
Dialkové ovlddanie AVR 4 a T 758 musia byt nastavené na rovnaky kanal.

Zmena IR kanalu v hlavnej zéne na T 758

«  Stlacte a drzte tlacidlo< SOURCE a stldcanim tlacidla STANDBY
vyberte pozadovany IR kanal. Na VFD displeji sa zobrazf IR
Channel 1" (IR kanal 1) alebo ,IR Channel 0" (IR kanal 0). Predvoleny
IR kanal je IR Channel 0" (IR kanal 0).

Zmena IR kanalu na dialkovom ovladaci AVR 4

« Pridajte ¢islo kanala pred kod kniznice. Na ovladaci AVR 4 je
predvolena tabulka kniznice pre zariadenie ,AMP" pod kédom ,10".
Ak chcete zvolit tuto tabulku kniznice ,AMP" pre kandl IR 0 (CHO),
ponechajte kéd kniznice ,10" (alebo ,010").

o Ak chcete nacitat tabulku kniznice ,AMP" na IR kanal 1*, pred kod
kniznice pridajte ¢islicu 1", ¢im urcite spojenie s kandlom IR 1.
Tabulku kniznice ,AMP" teda nacitajte pomocou kédu , 110"
Zopakujte to isté pre MP (130).

PRIKLAD NASTAVENIA DVOCH NAD PRODUKTOV V ROVNAKE)J
ZONE

NAD T 758 aj NAD C 368 su standardne nastavené na IR kanal 0. Ak
stlacite tlacidlo [OFF] na dialkovom ovladaci AVR 4 (alebo dialkovom
ovladaci SR 9 pre model C 368), obidva produkty prejdu do
pohotovostného rezimu. Stlacenim tlacidla [ON] obe zariadenia naraz
zapnete z pohotovostného rezimu.

Ak chcete predist tomu, aby sa obe zariadenia naraz zapinali a prepinali
do pohotovostného rezimu spolo¢nym prikazom, nastavte kazdy z nich
na odlisny IR kandl. V tomto priklade ponechdme dialkové ovlddanie C
368 a SR 9 na prednastavenom IR kanale 0. Pokial ide o T 758, pridelime
mu IR kanal 1; rovnako ako ovladacu AVR 4.

Nasledovnym postupom nastavte T 758 a AVR 4 na IR kanal 1.
T758
Stlacte a drzte tlacidlo < ZDROJ a prepinanim tlacidla
STANDBY zvolte ,IR Channel 1" (IR kanal 1).

AVR 4
Stlacte a podrzte tlacidlo [AMP] na ovladaci AVR 4 v sekcii DEVICE
SELECTOR.
Drzte tlac¢idlo [AMP] na ovlddaci AVR 4 a stlacte numerické
tlac¢idla 1%, ,1"a ,0".
Stéle drzte tlacidlo zariadenia [AMP] a stlacte tlacidlo [ENTER].
Tlacidlo volby zariadenia AMP raz zablikd, ¢im potvrdi Uspesné
zadanie kniznice.

T758 a AVR4 sui teraz nastavené na IR kanal 1" a C 368 mdze byt
dialkovo ovladané nezévisle od T 758.

POZNAMKA
Po obnove pévodnych nastaveni T 758 alebo AVR 4 je predvolené
nastavenie IR kandl 0”.
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MASTER QUALITY AUTHENTICATED
(MQA) je revolu¢nd integrovana
technoldgia zabudovana do
zvuk v $pickovej kvalite. T 758 obsahuje vykonny dekodér a audio
vykresfovac pre systém MQA. To zabezpeci, ze zvukové stbory

Master Quality Authenticated
. T 758, ktord zachytava a dodava
kodované v MQA budu zniet presne ako zdroj.

V aplikécii BIuOS indikator MQA zobrazuje zelenti alebo modru farbu,
ktord oznacuje, ze jednotka dekdduje a prehrava subor MQA. Ak sa
zobrazuje zelend, indikuje dekddovanie a prehravanie stiboru MQA,
oznacuje origindlnu verziu a svedci o tom, ze zvuk je identicky s
povodnym materidlom. Ak sa zobrazuje modrd farba, oznacuje
prehrdvanie suboru MQA Studio, ktory bol bud schvéleny v studiu
umelcom/vyrobcom, alebo bol overeny viastnikom autorskych prav.

Zeleny indikdtor - pédvodny sibor MQA

MQA® je ochrannou znamkou spolo¢nosti MQA Limited.

Modry indikator - subor MQA Studio



ON SCREEN-DISPLAY(OSD) (Obraz prekryvajuce
zobrazenie)

T 758 pouziva jednoduchu a prehladni zostavu ponuk, ktoré sa
zobrazia na pripojenom monitore/televizore. SU potrebné pocas
procesu nastavovania systému (a su uzito¢né pri kazdodennej
prevadzke), preto pred nastavovanim nezabudnite pripojit monitor/TV.

ZOBRAZENIE OSD

Pre zobrazenie hlavného menu T 758 na vasom monitore/TV stlacte na
dialkovom ovlddaci AVR 4 alebo na prednom paneli tlacidla [B], [2],
[MENU] alebo [ENTER] Ak sa OSD nezobrazi, skontrolujte pripojenie
MONITOR OUT.

NAVIGACIA A ZMENY OSD

Presuvat sa v ponuke OSD modzete pomocou tychto tlacidiel AVR 4 alebo

prislusnych tlacidiel na prednom paneli:

1 Stlacenim tlacidla [ B ] vyberte polozku ponuky. Pouzite [ a/w ]
alebo v niektorych pripadoch [ENTER],
pre posuvanie nahor alebo nadol v polozkdch ponuky. Ak chcete
pokracovat, alebo prejst do podmenu pozadovanej polozky,
opakovane stlacajte tlacidlo [ D ], .

2 PouZite [ m/w ] na nastavenie alebo zmenu hodnoty parametra
(nastavenia) polozky ponuky.

3 Stlacenim tlacidla [ €] ulozte nastavenia alebo zmeny vykonané
v aktudlnej ponuke alebo podmenu. Stlacenie tlacidla [ €] vas tiez
vrati do predchadzajucej ponuky alebo dant ponuku uzavrie.

HLAVNE MENU

Main Menu

Hlavné menu obsahuje moznosti ponuk ,DSP Options” (nastavenia
DSP), ,Tone Controls” (nastavenia zvuku), ,Zone Controls” (ovladanie
z6n), ,System Info” (Informacie o systéme) a pristup do ,Setup Menu”
(menu nastaveni).

Presuvajte sa v ponuke a jej priecinkoch podla pokynov v ¢asti
,ZOBRAZENIE OSD" a ,POHYB V OSD A ROBENIE ZMIEN”,

POZNAMKA
Jednotlivé konfigurdcie nastavené v casti,DSP Options” (nastavenia
DSP) a,, Tone Controls” (nastavenia zvuku) sa prenesti do predvolby
vzdy ked'su aktivne pri nastavovani A/V predvolieb. Dalsie informdcie
ndjdete v sekcii , AV PREDVOLBY*

POUZIVANIE
POUZITIE T 758 - HLAVNE MENU

NASTAVENIA DSP

DSP Options

Lip Sync Delay SR

LIP SYNC DELAY

Nastavenia DSP obsahuju funkciu ,Lip Sync Delay” (Uprava
synchronizacie zvuku a obrazu), ktord zabezpecuje vyrovnanie
pripadného oneskorenia zvuku oproti obrazu.

Zmenou hodnoty ,Lip Sync Delay” v rozmedzi od Oms do 120ms
mozete oneskorit vystup zvuku, aby sa synchronizoval s obrazom videa.

TONE CONTROLS (NASTAVENIA ZVUKU)

Tone Controls

one Defea [

Nastavenia zvuku T 758 ponukaju dva prvky - Treble a Bass. Ovladacie
prvky Bass a Treble maju vplyv iba na nizke basové a vysoké vyskové
zvuky, frekvencie stredného pasma tak ostavaju bez podfarbenia.

Tieto ovladacie prvky umozniuju priebezne upravovat frekven¢nu
odozvu zdroja pocas prehrdvania. Nastavenia mozete upravovat cez
OSD ponuku Nastavenia zvuku pomocou kombinécie tlacidiel
[ENTER]a [ €/D/aa/w ],

Maximélne a minimalne hodnoty pre obe Urovne ténového ovladania su + 10 dB.

Funkcia ,Tone Defeat” (deaktivacia efektov) poskytuje moznost
Upravy alebo Uplného vynechania funkcii ovlddania zvuku v T 758.
Ak je zvolené ,Vypnuté” (na VFD sa zobrazuje ,Tone Active” ), su
funkcie nastavenia zvuku aktivne.

Volbou ,On” (na VFD sa zobrazuje ,Tone Defeat”) okamZite deaktivujete
efekty definované v Nastaveniach zvuku.

POZNAMKA
Moznosti Nastavenia zvuku je mozné vybrat alebo zmenit pomocou
tlacidla [TONE] na AVR 4 pokym je DEVICE SELECTOR nastaveny na
reZzim AMP. Pri ovlddani nastaveni zvuku sa orientujte displejom na
celnom paneli. Stldcajte tlacidlo [TONE], zvolte , Treble” (vysky) alebo
,Bass” (basy) a potom pomocou tlacidiel [a/®] nastavte ich
prislusné urovne. Opdtovnym stlacenim tlacidla [TONE] uloZite
nastavenia a sticasne prejdete na dalsi parameter alebo tplne
opustite nastavenie parametrov.
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POUZIVANIE

POUZITIE T 758 - HLAVNE MENU

ZONE CONTROLS (OVLADANIE ZON)

Zone Controls

V zavislosti od nastaven( v samostatnej ponuke ,Zone Setup”
(Nastavenie zény) v ,Setup Menu” (Menu nastaveni) moze byt Zéna 2
konfigurovana a spravovana prostrednictvom okna ,Zone Controls”
Ovladanie zony.

Na aktivaciu Zény 2 nastavte polozku ,Power” na ,On” (zap.). Po

Na druhej strane sekundédrna zéna 2 v oblasti AUDIO PRE-OUT
(polozka 12 ,AUDIO PRE-OUT/ZONE 2/HEIGHT 1/HEIGHT 2" v Casti
LIDENTIFIKACIA OVLADACICH PRVKOV — ZADNY PANEL") tiez
posiela vybrany audio zdroj na audio vstup dalSieho samostatného
zosilnovaca (nie je sucastou balenia), ktory méze napajat svoju
vlastnu sadu reproduktorov. Zvukovy vystup zény 2 tejto
sekundarnej zény 2 mozno zvysit alebo znizit pomocou tlacidiel
VOL (hlasitost) dodaného dialkového ovlddaca zén ZR 7.

Pre prislusnu funkciu zény 2 moézete nastavit Uroven hlasitosti zony
2 pomocou tlacidiel hlasitosti dialkového ovlddaca ZR 7 len ak je

v menu ,Amplifier Setup” (nastavenie zosilovaca) nastavené ,Back
Amplifier” (zadny zosilfovac) na ,Zone 2“. Nastavenie funkcie ,Back
Amplifier” (zadny zosilfovac) na ,Main Front" ¢i ,Main Back”
znemozni nastavenie Urovne zvuku Zény 2.

aktivacii moZe byt z nasledujucich vstupov Zéne 2 prideleny zdrojovy

vstup - Vetky povolené zdroje, Predny vstup, Media player a Lokélne. DOLEZITA POZNAMKA

«  Zone 2 méze byt priradeny ako zdroj zvuku iba analégovy zvuk
pripojeny cez analégovy audio vstupny port Zdroja.

na vystupnom porte ZONE 2 na zadnom paneli, bez ohladu na « Digitdlne zdroje zvuku pripojené cez konektory HDMI, digitdlne

nastavenia hlavnej zény. Priklad: zatial ¢o T 758 je nastavené na Zdroj 1, optické a digitdine koaxidlne vstupy nie je mozné previest a pouzit

Pokial je priradeny zdrojovy vstup aktivny, bude nepretrzite k dispozicii

moZete nastavit polozku ,Source” (Zdroj) Zény 2 na ,Source 3" (Zdroj ako zdroj zvuku zény 2.
3); audio z aktivneho Zdroja 3 bude smerované do vystupného portu . Zvuk z BIUOS tiez nie je pouzitelny ako zdroj zvuku zény 2.
ZONE 2 na zadnom paneli, aj ked je zariadenie T 758 nastavené na « Overtessi, Ze je prislusné nastavenie zdroja Digital Audio nastavené

Zdroj 1. na ,Off" a nie je pripojeny Ziadny digitdlny zdroj.
Takto moézete konektory ZONE 2 zapojit do iného zosilfovaca alebo
prijimaca, ktory sa moéze nachadzat v inej ¢asti vasho domu alebo
budovy. Pomocou samostatného zosilfovaca alebo prijimaca s
pripojenymi reproduktormi moézete pocuvat zvukovy signdl

VOLUME (HLASITOST)

Volume” (hlasitost) oznacuje nastavite/ny Uroven sekundarnej
hlasitosti Zony 2, ktord méze byt zvysena alebo znizend v zavislosti od
jej nastaveni. Plati to len vtedy, ked je hlasitost zony 2 v samostatnom
menu ,Zone Setup” (Nastavenie Zény) v ponuke ,Setup Menu”
(ponuka nastaveni) nastavena na ,Variable” (variabilnd). Ak je

vybraného zdroja danej zény.

Ak chcete vyuzit rovnaky zdroj ako mé hlavna zéna a umoznit tak
simultdnne prehravanie, no s Uplne samostatnymi Uroviiami hlasitosti,
zvolte ako vybrany vstup zdroja zény 2 ,Local” (lokdlny).

nastavena na hodnotu ,Fixed” (pevnd), polozka ,Volume”
(hlasitost) nebude v ponuke ovladania zény k dispozicii.

POZNAMKY

+ AkjeZéna 2 stdle zapnutd a stlacenim tlacidla STANDBY prepnete
T 758 do pohotovostného rezimu, VFD displej zhasne, no LED
INDIKATOR zostane osvetleny modrou farbou. Znamend to, Ze Zéna
2 je stdle aktivna. Ak chcete T 758 Uplne vypnut spolu so Zénou 2,
stlacte a drzte tlacidlo STANDBY kym sa farba LED INDIKATORA
nezmeni na oranZovu.

« Zona 2 prehrdva iba zvuk a nespdja sa so Ziadnym zdrojom videa.

Ak je Zéna 2 nastavena na hodnotu ,Off" (vyp.), je deaktivovana alebo
vypnuta.

ZONA 2 CEZ KONEKTORY AUDIO PRE-OUT SURROUND BACK
Kanaly BACK L a BACK R v oblasti AUDIO PRE-OUT mézu byt pouzité
ako konektory OUT pre Zénu 2 . Toto platf len vtedy, ak je v menu
L/Amplifier Setup” (nastavenia zosilovaca) pod polozkou ,Back
Amplifier” (Zadny zosilovac) nastavend moznost ,Zéna 2".

V takomto pripade plati nasledovné

«  Kanaly zosilfovaca surround back poskytuju vystup urovne
reproduktorov Zéne 2 cez konektory surround back zadnych
reproduktorov. Vdaka tomuto nastaveniu mézete audio/hlasitost
reproduktorov zény 2 regulovat pomocou tlacidiel VOL (hlasitost)
dodaného dialkového ovlddaca zon ZR 7.

o Zéroven Zéna 2 nadalej posiela zvoleny zvukovy zdroj zény na
zodpovedajlce vstupy iného zosilfiovaca alebo prijimaca (nie je
sUicastou balenia), ktory méze napajat svoju vlastnu sadu
reproduktorov. Uroveri hlasitosti zény 2 na tomto porte je pevng;
nie je mozné ju nastavit Ziadnym prikazom ovladania ZR 7.
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MENU NASTAVENI

Setup Menu

re
[eRafeControl Setup

Menu Nastaveni umoznuje prispdsobit prevadzku zariadenia T 758
doplnkovym zariadeniam pouzivanym vo vasom specifickom AV
systéme. Pokial sa vas systém presne nezhoduje s tovarenskymi
nastaveniami ako je uvedené v priloZzenej prirucke Stru¢ny navod,
budete musiet pouzit menu nastaveni na konfiguraciu vstupov T 758.

V Menu Nastaveni su konfigurovatelné nasledujice polozky:
Nastavenia ovlddania « Nastavenia rezimu pocuvania
Source Setup - Nastavenie displeja ¢elného panelu

Nastavenia reproduktorov - Predvolby A/V
Nastavenia zony « Nastavenie BluOS
Nastavenia zosilfovaca - Vlyber jazyka

Nastavenia aktivatora

Pristup do Menu Nastaveni a navigécia v jeho podpriecinkoch su
opisané v castiach ,Zobrazenie OSD" a ,Pohyb v OSD a vykonavanie
zmien”. Postupujte podla nich.

POUZIVANIE
POUZIVANIE T 758 - MENU NASTAVENI

CONTROL SETUP (NASTAVENIE OVLADANIA)

Control Setup
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Model T 758 podporuje funkcie HDMI Control (CEC) (jednotné
ovladanie cez HDMI) a Audio Return Channel (ARC) (ndvrat zvuku do
doméceho kina). Obidve funkcie su pouzitelné ak st externé
zariadenia, ktoré podporuju obe funkcie, prepojené s T 758 cez HDMI.

AUTO STANDBY (AUTOMATICKY POHOTOVOSTNY REZIM)

T 758 moZzete nastavit na automatické prepnutie do pohotovostného
rezimu, ak do 30 minut neddjde k interakcii s uzivatelskym rozhranim.

On (zap.): T 758 prejde do pohotovostného rezimu automaticky ak
pocas 30 minut chyba akékolvek interakcia s uzivatelskym rozhranim.

Off (vyp.): T 758 zostava aktivny, aj ked nie je rozpoznana ziadna
interakcia s uzivatelskym rozhranim.

CEC/LAN/BIuOS STANDBY

Indikuje stav aktivity CEC, LAN a BluOS ked je zariadenie
v pohotovostnom rezime.
On
Povolit funkciu CEC. Zvuk a video budu plynulo prenasat zo
zdroja HDMI s podporou CEC do TV s podporou CEC (pricom su
obe zariadenia prepojené cez T 758).
Pripojenia LAN a BIuOS su nadalej aktivne.

Ooff
T 758 nepreposiela ziadne CEC spravy ostatnym zariadeniam.
Zvuk a video sa nebudu prenasat zo zdroja HDMI
s podporou CEC na TV s podporou CEC (pricom st obe
zariadenia su pripojené cez T 758).
LAN a BIuOS pripojenia su necinné alebo neaktivované.

HDMI CONTROL (CEC)

Consumer Electronics Control (CEC) je stubor prikazov, ktoré vyuzivaju
obojsmernt komunikaciu HDMI umoziujucu pouzitie jedného
dialkového ovladania na vietky zariadenia s podporou CEC prepojené
cez HDMI. Prikaz CEC spusti potrebné prikazy cez HDMI v celom
systéme, ktory sa automaticky nakonfiguruje tak, aby reagoval na
prikaz.
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POUZIiVANIE
POUZIVANIE MENU T 758 - MENU NASTAVENI

Ak sU pripojené zariadenia, ktoré podporuju rozhranie HDMI Control
(CEC), modzete pomocou T 758 alebo externého zariadenia vykonat
pomocou ktoréhokolvek z dialkovych ovlddacov nasledujice funkcie .
Off (vyp.): Plati pre vsetky moznosti CEC nizsie. Pri nastaveni ,Off" (vyp.)
je CEC neaktivne.

Vypnutie: Pri nastaveni ,On" (zap.) sa T 758 automaticky prepne
do pohotovostného rezimu, ak dostane CEC prikaz pre
pohotovostny rezim. Zaroven, ak T 758 dostane CEC prikaz na
zapnutie napajania, pristroj T 758 sa zapne z pohotovostného
rezimu.

Zmena zdroja: Pri nastaveni ,On" (zap.) T 758 automaticky prepne
zdroje ak iné CEC zariadenie pozaduje zmenu zdroja.

Napriklad ak stlacite tlacidlo PLAY na BD prehravaci s CEC, T 758
a TV s CEC sa automaticky prepnu na prislusné vstupné
prepojenia — T 758 sa prepne na vstup HDMI, ku ktorému je
pripojeny BD prehravac a televizor sa prepne na vstup, do
ktorého je zapojeny vystup HDMI z T 758. Tento proces dokonci
automaticku konfiguraciu - BD prehrdvac¢ automaticky prehrava
prostrednictvom T 758 a televizora.

Audio systém: Pri nastaveni ,On" (zap.) vysiela T 758 CEC spravu,

ktord oznamuje, ze ide o aktivny zvukovy systém. Po aktivacif

televizor kompatibilny s CEC zvyc¢ajne vypne svoj zvukovy vystup. Ak

je tato funkcia zapnuta, T 758 bude tiez reagovat na CEC prikazy

nastavenia hlasitosti ¢i stimenia zvuku. Napriklad CEC TV méze

poslat prikazy na Upravu hlasitosti zo svojho dialkového ovlddania

doT758.

Rezim ARC: Audio Return Channel (ARC) umoznuje TV s podporou

funkcie ARC

odosielat zvukové Udaje ,proti prudu” spat do T 758.

T&to moznost md tri nastavenia: Vypnuté, Auto (Automatické) alebo

Source Setup (Nastavenie zdroja).
Auto (Automatické): Ked' je nastavend moznost Automaticke,
T 758 sa automaticky pokusi o ARC prepojenie audia a televizie
vzdy, ked televizia prostrednictvom CEC ohlési, ze sa stala
aktivnym zdrojom. Ak je mozné vytvorit ARC prepojenie, T 758
bude reprodukovat ARC audio signal bez ohladu na to, aky zdroj
je zvoleny v T 758 a na VFD displeji sa zobrazi ,HDMI ARC". Volba
Auto pracuje najlepsie, ked vietky vase zariadenia podporuju
CEC a nastavenie Source Switch (zmena zdroja) je nastavené na
On.
Source Setup (Nastavenie zdroja) Ked' je vybrané Nastavenie
zdroja, mozete ako vstup digitdlneho zvuku na obrazovke Source
Setup (nastavenie zdroja) vybrat ,ARC". Ked vyberiete zdroj na T
758, ktory je nastaveny na ARC, T 758 sa pokusi vytvorit ARC
prepojenie s televiziou. Ak pouZijete tito moznost, pre istotu si
overte, 7e je nastavenie Source Switch (zmena zdroja) vypnuté,
inak ostatné CEC zariadenia moézu stale menit zdroj T 758 napriek
tomu Ze chcete zostat pri ARC zdroji .

DOLEZITE POZNAMKY

«  Akmd byt'rezim ,ARC", zobrazeny ako volba, musi byt ,Audio
systém” nastaveny na ,On”.

+  Aby zo zdroja HDMI podporujiceho CEC do CEC televizora (s oboma
zariadeniami pripojenymi cez T 758) volne prudili ddta pri prehrdvani
zvuku a videa, musi byt polozka ,,CEC/LAN/BIuQS in Standby”
(CEC/LAN/BIuQS v pohotovostnom rezime) nastavend na moznost
,On” (zap.).
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SOURCE SETUP (NASTAVENIE ZDROJA)

Source Setup

Menu Nastavenie Zdroja umoznuje nastavit, priradit alebo zmenit
Nastavenia Zdrojov.

Zdroje T 758 su vsetky konfigurovatelné. Kazdy Zdroj mozno
konfigurovat podla nasledujucich nastaven.

Source 1

ENABLED (ZAPNUTE)

Pomocou tejto ponuky moézete zapnut/vypnut zdroj signalu. Tato
funkcia je uzito¢na najma v pripade, Ze pouzivate iba niektoré zdroje
signdlu a pri vybere zdroja pomocou celného panela chcete
vynechat nepouzivané zdroje.

VWyberte ,Yes (ano)” ak chcete povolit konkrétny zdroj, alebo vyberom
,No (nie)" zdroj odpojte.

NAME (NAZOV)

Zdroju signalu mézete priradit novy ndzov. Napriklad, ak je vas BD
prehrévac pripojeny k ,Source 1", je mozné premenovat ,Source 1" na
,BD Player”.

Ak chcete premenovat ndzov zdroja, prejdite na parameter ,Name
(ndzov)". Stlacenim [ B ] prejdete na prvy znak. Potom stlacte tlacidlo
[ a/w ] pre vyber alfanumerickych znakov.

Stlacenim tlacidla [P] sa presuniete na dalsi znak a sucasne uloZite
zmeny vykonané v aktualnom znaku. Nazov moéze mat dizku az dvanést

znakov.

Novy nazov sa zobrazi na VFD, ako aj na OSD.



POUZIVANIE

ANALOG AUDIO

T 758 ma Sest analégovych audio vstupov vratane vstupov 7.1. Tieto
analégové vstupy - Stereo 1, Stereo 2, Stereo 3, Stereo Front, Media
Player (Front) a External 7.1 mézu byt variabilne priradené ku kazdému
zdroju.

,External 7.1" vyuziva vstupny audio signal zo vstupov ,7.1 CH INPUT".
Ak je zvolené ,Off" (vyp.), prislusny zdroj nema prideleny Ziadny
analégovy audio signal.

POZNAMKA
vstupe bude mat'vZdy prednost pred pridelenym analégovym audio
vstupom, aj ked'st oba pritomné. Ak chcete pre konkrétny zdroj
zachovat analégovy audio vstup, zvolte ,Off“v nastaveni ,Digital
Audio”v rovnakom menu nastavenia ,Zdroja”.

ANALOG GAIN (Analégové zosilnenie)

Nastavenie zosilhovania umozruje dosiahnut to, aby sa vietky zdroje
signalu prehravali pri rovnakej hlasitosti, takze pri kazdom prepnuti
zdroja nebudete musiet upravovat hlasitost. Vo véeobecnosti sa
odporuca znizit hlasitost najhlasnejsieho zdroja, nez zvysovat hlasitost
tichsich zdrojov.

Prejdite na polozku ,Analog Gain” (analégové zosilnenie), stlacte [ B ]
a potom pomocou [ a/w ] prejdite na pozadovanu uroven od -12dB
po 12dB.

DIGITALNE AUDIO

Ak chcete vyuZit vysokovykonné obvody priestorového a digitdlneho
zvuku T 758, odporuca sa vybrat vstupy digitdlneho zvuku. Existuju
rozne typy vstupu digitdlneho zvuku pre T 758. Konkrétne su to HDMI,
BluOS, optické a koaxialne digitalne vstupy. Dalsou moznostou je ,Off"
(vyp.), vtedy nie je danému zdroju prideleny Ziadny digitalny audio
signal.

Nasleduju mnoziny priraditelného vstupu digitadlneho zvuku:
HDMI = HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3

Optical = Optical 1, Optical 2, Optical Front

Coaxial = Coaxial 1, Coaxial 2

BluOS

POZNAMKA
vstupe bude vzdy mat prednost pred priradenym analégovym audio
vstupom, aj ked'st oba pritomné. Ak chcete pre konkrétny zdroj
zachovat analégovy vstup, nastavte v rovnakom menu ,Source”
(Zdroj) polozku ,Digital Audio” (digitdlny zvuk) na , Off" (vyp.) .

POUZIVANIE MENU T 758 - MENU NASTAVENI

VIDEO VSTUP

Vsetky tri zdroje HDMI mézu byt priradené ako video vstup ku
konkrétnemu zdroju. Dalsou moznostou je ,Off" (vypnuté), ked si
konkrétny zdroj nevybera Ziadny video vstup.
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HDMI = HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3
Predchadzajuci = Zobrazit alebo zachovat predchadzajuce video.

POZNAMKA
T 758 podporuje aj funkcie HDMI, ktoré zahrriaju kompatibilitu so
Sirokou skdlou zdrojov a displejov 3D a HD digitdlneho videa.

A/V PRESET (A/V predvolby)

Konkrétnemu zdroju mozno priradit ulozent predvolbu. Parametre

nastavené vo zvolenom ¢isle predvolby budu prevzaté zdrojom, ku

ktorému je priradena (pre dalsie informécie o nastaveni predvolby si
pozrite samostatnu cast ,A/V predvolby”).

Zdroju moze byt priradené ¢islo v rozsahu od predvolby 1 po 5.

Ak nie je potrebné priradit konkrétnemu Zdroju predvolbu, zvolte ,None”
(Ziadna).

TRIGGER OUT (spustanie)

Spustanie konkrétneho Zdroja je zavislé od konfigurécif vykonanych v
samostatnej ponuke Trigger Setup (nastavenia aktivatora) (pozri nizsie
,Nastavenie aktivatora”).

Ak ma byt polozka ,Trigger out” (spUstanie) aktivovand a priraditelnd v

ponuke ,Source Setup” (nastavenie zdroja), uistite sa, Ze ste vopred

« vsamostatnej ponuke ,Trigger Setup” (nastavenie aktivatora)
nastavili hodnotu , Trigger 1 Out” na hodnotu ,Source Setup”

« Akje polozka ,Trigger Setup” (nastavenie aktivatora) nastavena na
hodnoty ,Main” alebo ,Zone 2*, bude jedinou moznostou ponuky
,Trigger Out” (spustanie) hodnota ,None (Ziadne)"

Spustanie aktivujete nastavenim ponuky ,Trigger Out” (spUstanie) na hodnotu
JTrigger 1" (spust 1). Nastavenim na hodnotu ,None” (Ziadne) ho deaktivujete.
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POUZIiVANIE
POUZIVANIE MENU T 758 - MENU NASTAVENI

SPEAKER SETUP (NASTAVENIE REPRODUKTOROV)

Speaker Setup

aker Configuration

Po pripojent vietkych pridavnych zdrojov ¢i inych kombindcii véas
ponuka Nastavenie reproduktorov prevedie spravou a nastavenim
reproduktorov, aby ste vo vasom prostredi dosiahli optimalnu
akusticku kvalitu zvuku na pocivanie. Nasleduju sekcie ponuky
Nastavenie reproduktorov.

KONFIGURACIA REPRODUKTOROV

Kazdy systém priestorového zvuku vyzaduje ,riadenie basov” na

usmernovanie nizkofrekvencného obsahu z ktoréhokolvek alebo

vietkych kanalov na reproduktory, ktoré ho reprodukuju najlepsie. Aby
tato funkcia fungovala spravne, je dolezité, aby ste identifikovali
moznosti vasich reproduktorov. Pouzivame vyrazy ,Small (malé)”
a,Large (velké)” (a ,Off (vypnuté)”), ale upozornujeme, Ze fyzicka velkost
moze byt irelevantna.

« ,Small” (maly) reproduktor je lubovolny model, bez ohladu na
fyzicku velkost, ktory nema dostato¢nu odozvu na hlboké basy, to
znamena pod 200 Hz.

o Velky" reproduktor je akykolvek model s plnym rozsahom; to
znamend s odozvou hlbokych basov.

«  Ako ,Off" (vyp.) je nastaveny reproduktor, ktory nie je pripojeny
k vasmu systému. Napriklad nemusite mat nainstalované Ziadne
zadné priestorové reproduktory; v takom pripade nastavite
polozku ,Back” (zadné) na ,Off" (vyp.). Ak pri ,Height”
reproduktoroch vyberiete moznost ,Off* (vyp.) pre ,Height 1,
automaticky sa deaktivuju audio vystupy Height 1 a Height 2.

Konfigurécia reproduktorov je ,globalna“, ¢o znamen4, ze zostava v
platnosti pri vietkych vstupoch a vo véetkych reZzimoch pocuivania.
Nastavenia reproduktorov su vsak suicastou systému predvolieb

T 758. Je tak mozné ulozit viacero nastaveni reproduktorov pre
jednoduché vyvolanie, pretoze to vyzaduju rézne typy nahravok
alebo rezimy pocuvania.

Konfigurdciu reproduktorov je mozné spravovat a upravovat stlacenim
kombinacie tlacidla [ B ] a nasledne [ a/w]. Nastavte reproduktory
JFront” (predné), ,Center” (stredné) a ,Surround" (priestorové) na
Velké”, ,Malé” alebo ,Vypnuté”, tak ako vyzaduju reproduktory vasho
systému.

Nastavenie ,Back” (zadné) méze mat bud jeden alebo dva
reproduktory. Nastavte ,Back” na 1 alebo 2 reproduktory podla
dostupnosti. Nastavte ,Subwoofer” na ,On” (zap.) alebo ,Off" (vyp.).
Vlyberte moznost ,On" len ak mate subwoofer pripojeny k vystupnému
konektoru SUBW zosilfovaca T 758.

HEIGHT 1/HEIGHT 2

Viystupy Height 1 a Height 2 AUDIO PRE-OUT je mozné pripojit k audio
vstupu externého vykonového zosilfiovaca pripojeného az do 4 Height
reproduktorov. Aby sa pripojili dalsie Height reproduktory musia byt
nastavenia Height 1/H

eight 2 v ponuke ,Konfiguracia reproduktorov” nastavené na hodnotu
JZapnuté” .
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ENHANCED BASS (Rozsirené basy)

Ked' je subwoofer nastaveny na ,On” a reproduktory ,Front” (predné)
sU nastaveny na ,Velké”, je k dispozicii aj rezZim Enhanced Bass.

V beznom rezime nie je pri nastaveni reproduktorov na ,Velké”
subwoofer aktivny. Moznost Enhanced Bass umoznuje pInud prevadzku
reproduktorov s pridavnymi basmi subwoofera. Tato funkcia je
uzitoc¢na, ak chcete dosiahnut maximalny vystup basov.
Upozornujeme, ze vdaka akustickym efektom rusenia moze byt
basova odozva pri pouziti tohto nastavenia nerovnomerna

Subwoofer mézete nastavit na ,On” (zap.) aj pri ,Velkych” prednych
reproduktoroch, v takom pripade bude basovy obsah z akychkolvek
kandlov nastavenych na ,Malé” smerovany do subwoofera aj do
prednych reproduktorov; Signdl kandlov LFE prejde iba na subwoofer.
Vo vacsine systémov vybavenych subwooferom je zvycajne lepsou
moznostou nastavit predné reproduktory na ,Malé”.

Vsetky nizkofrekvenéné obsahy reproduktorov je mozné priamo
nastavit v rozmedzi od 40 Hz do 200 Hz.

POZNAMKA
Konfigurdcie nastavené v casti,,Nastavenie reproduktorov”sa vzdy
prendsaju, ak su aktivované pocas nastavenia A/V predvolieb.
Podrobnosti si pozrite v Casti ,Predvolby A/V*.

UROVNE REPRODUKTOROV

Nastavenie relativnej rovnovéhy reproduktorov vasho systému
zabezpecuje, ze nahravky priestorového zvuku, ¢i uz hudby alebo filmu,
budu predstavovat rovnovahu medzi efektmi, hudbou a dialégom, aku
umelci zamyslali. Navyse, ak vas systém obsahuje subwoofer, vytvorf
spravny vztah medzi hlasitostou subwoofera a ostatnymi
reproduktormi a teda medzi nizkymi frekvenciami (basmi) a inymi
zvukovymi prvkami.

POUZITIE SPL ZVUKOMETRA

Nastavenia Urovni T 758 je mozné vykonat ,podfa ucha”

a starostlivym pristupom dosiahnut prijatelne presné vysledky. PouZitie
nendro¢ného meracieho pristroja na meranie hladiny akustického tlaku
(SPL), ako je napriklad 33-2050 spolo¢nosti Radio Shack, viak cely proces
ulahcuje, robi ho presnejsim a opakovatelnym. Takyto zvukomer by sa
mohol stat cenenym nastrojom.

Zvukomer SPL by mal byt umiestneny na primarnej pozicii po¢tvania,
priblizne vo vyske hlavy sediaceho posluchaca. Stativ moze byt
uzito¢ny, ale napriklad stojaca lampa, stojan na noty alebo stoli¢ka

s operadlom v kombindcii s kiiskom lepiacej pasky poslizia rovnako
dobre. Dbajte viak na to, aby v blizkosti mikrofénu nezostali Ziadne
velké akusticky reflexivne povrchy.

Orientujte mikrofon zvukomeru (zvyc¢ajne na jednom konci), priamo

k stropu (nie smerom k reproduktorom) a skontrolujte, ¢i je zvolend
stupnica ,C". Nastavte zvukomer na zobrazenie 75 dB SPL. Pri meracoch
spolo¢nosti Radio Shack si to vyzaduje nastavenie zvukomeru na rozsah
80 dB a merané hodnoty znizovat o -5 alebo vyber rozsahu 70 dB a
pripocitanie +5.



POUZIVANIE

NASTAVENIE UROVNI REPRODUKTOROV V REZIME TESTU

V ponuke ,Urovne reproduktorov” stla¢te tlacidlo [TEST] na
dialkovom ovlddaci AVR 4, ¢im sa aktivuje testovaci signal
vyrovnavania hlasitosti reproduktorov T 758. Pri prechddzani
reproduktormi budete pocut zvuk morského priboja (vedla polozky
Nastavenie reproduktorov sa zobrazi , Test Mode Active” (testovaci
rezim aktivny)), zacinajuc prednym favym reproduktorom. Ak
testovaci signal nepocujete, skontrolujte pripojenie reproduktorov
alebo nastavenia ponuky OSD ,Speaker Configuration”
(konfiguracia reproduktorov).

Pomocou tlacidiel [a/w ] dialkového ovlddaca nastavte hlasitost
vystupu zvuku z aktudlne prehravaného kanéla na pozadovanu Uroven
(zvycajne je najjednoduchsie zacat prednou lavou stranou). Pocas
presuvania testovacieho signélu po jednotlivych reproduktoroch
zvyrazni OSD aktudlne prehravany kanal. Hodnota ,Posun Urovne”
napravo sa meni po 1 dB; k dispozicii je rozmedzie + 12 dB. Stlacenim
tlacidla [ENTER] sa posuniete na nasledujuci reproduktor.

POZNAMKA
Ak vyvaZujete trovne ,podla ucha”, zvolte jeden reproduktor,
zvycajne stredny, ako referenciu a nastavte vsetky ostatné tak, aby
boli rovnako nahlas ako referencia. Dbajte na to, aby ste zostali v
primdrnej polohe poctvania pri vyrovndvani vsetkych kandlov.

Ak chcete dosiahnut rovnaky vysledok na SPL zvukomere (alebo
rovnaku subjektivnu hlasitost), nastavte kazdy reproduktor pomocou
tlacidiel dialkového ovlddania [a/w ].

POZNAMKY

«  Vsetky reproduktory musia byt pred nastavovanim urovni na svojich
konecnych umiestneniach.

« Ak pouzivate vystup subwoofera T 758, vds subwoofer by mal mat
deaktivované zabudované nastavitelné pdsmo (crossover), alebo ak
ho nie je mozné deaktivovat, nastavte pdsmo subwoofera na
najvyssiu moznu frekvenciu. Konec¢né nastavenie trovne
subwoofera ,podla ucha”, pomocou hudobného a filmového zvuku
je casto uzitocné.

- Vdaka efektom a akustickej situdcii v miestnosti nebudu pdrové
reproduktory (predné, surround, zadné) vZdy kalibrované na
rovnaku droveri.

Rezim ,Test” mozete kedykolvek opustit stlacenim tlacidla [ €], ¢im sa
vratite do menu ,Nastavenie reproduktorov’. Mozete tiez stlacit
tlacidlo [TEST], ¢/im prerusite rezim ,Test".

VZDIALENOST REPRODUKTOROV

Nastavenie vzdialenosti reproduktorov vasho systému je jemné, ale
dolezité spresnenie vasho nastavenia. Definovanie vzdialenosti
reproduktorov od posluchaca automaticky uklada spravne
oneskorenia, optimalizuje zobrazovanie, zrozumitelnost a priestorové
prostredie. Zadajte rozmery s presnostou asi 1 stopy (30 cm).

NASTAVENIE VZDIALENOSTI REPRODUKTORA

V ponuke ,Speaker Distance” (Vzdialenost reproduktorov) pouzitim
tlacidiel [ a/w ] individudlne nastavte vzdialenost meranu od hlavnej
polohy pocuvania po prednu plochu prislusného reproduktora.
Vzdialenost moze byt nastavend do 30 stop alebo 9,1 metra.
Vzdialenost sa méze zobrazit v stopach alebo metroch, v zavislosti od
nastavenia polozky ,Unit of Measure” (merna jednotka).

POUZIVANIE MENU T 758 - NASTAVENIE

DIRACLIVE

Dirac Live je integrované vo vasom T 758. Dirac Live® je patentovana
technoldgia korekcie miestnosti, ktora nielen koriguje frekven¢nu
odozvu, ale aj impulzni odozvu priestorovych reproduktorov. Dirac
Live poskytuje skuto¢nu korekciu impulznej odozvy vo velkom
priestore, zlepsuje hibku, umiestnenie a rozli$enie jednotlivych hlasov
a nastrojov. Pomocou viacndsobného merania a korekcie zmiesanych
faz pomaha Dirac Live vytvérat prirodzeny, realisticky a transparentny
zvuk s presnejsimi basmi a rezimom znizenych miestnosti.
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Spustite program Dirac Live podla nizsie uvedenych krokov instalécie.

T758

« Aktualizujte svoj T 758 na najnovsi firmvér.

« Konfigurdcia reproduktorov musf zodpovedat skuto¢nému
nastaveniu reproduktorov — reproduktory, ktoré nie su
k dispozicii nastavte na hodnotu ,Off" (vyp.)

o Pocitac aj T 758 musia byt pripojené k rovnakej sieti.

Mikrofon

« Dodavany meraci mikrofén je mozné pripojit bud'k vstupu MIC,
USB vstupu vasho pocitaca alebo USB vstupu T 758.

« Ak je meraci mikrofén pripojeny k USB vstupu vésho pocitaca alebo
T 758, skontrolujte, ¢i st meraci mikrofén, adaptér na jack konektor
a adaptér USB Mic navzdjom prepojené.
Adaptér USB Mic nie je potrebny, ak bude meraci mikrofén
pripojeny k vstupu MIC vésho pocitaca,

« Pocas merania Minimalizujte vonkajsi Sum, ako je rozpravanie,
otvdranie/zatvaranie dverf alebo okien a prehravanie zvuku.

« Pomocou stojana mikrofén pevne umiestnite na
naznacené polohy merania.

POCITAC (WINDOWS, macOS)

« Pocitac aj T 758 musia byt pripojené k rovnakej sieti.

« Vsetky aktivne brany firewall by mali umoznovat HTTP (bezny WWW pristup).
« Vypnite vietky pocitacové programy, ktoré moézu spdsobit neziaduci Sum.

« Stiahnite si instala¢ny program Dirac Live Calibration Tool ™,

Spustite nastroj Dirac Live Calibration Tool ™. Postupujte podla
pokynov na obrazovke. Dalsie podrobnejsie pokyny najdete aj v

okne HELP.

Prezrite si a postupujte podla simulovanej kalibracie Dirac Live na adrese:
nadelectronics.com/dirac-live

Dalsie informécie o technolégii Dirac Live Room Correction najdete na adrese:
www.dirac.com/live-home-professional-audio-info
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NASTAVENIE HLASITOSTI

—
SETUP
MUTE

SURR

o O

Okrem otoc¢ného ovladaca hlasitosti mézete na nastavenie ,hlavnej
hlasitosti” zariadenia pouzit tlacidlo VOL [W/A] na ovlddaci AVR 4.
Jedno stlacenie tlacidla zmeni hlavnu hlasitost o 1 dB. Ak podrzite
tlacidlo VOL [V /A], hlavna hlasitost sa meni, kym tlacidlo neuvolnite.

KedZe sa nahravky znacne lisia v celkovej priemernej Urovni, nie je
nevyhnutné pocuvat na ziadnom konkrétnom nastaveni master-
volume. Nastavenie —20dB moze zniet ,rovnako nahlas” z jedného
CD alebo DVD, ako -10dB z druhého.

T 758 sa uvedie do prevadzky z pohotovostného rezimu na
akomkolvek poslednom nastaveni hlavnej hlasitosti; ak by
predchadzajice nastavenie bolo vyssie ako -20dB, T 758 sa uvedie do
prevadzky pri -20dB. Tym sa zabrani neimyselnému $tartu zariadenia
pri nadmernej hlasitosti.

TLMENIE ZVUKU
Pomocou tlacidla [MUTE] na AVR 4 Uplne vypnete vietky kandly.

Tlmenie je vzdy k dispozicii, bez ohladu na vyber zdroja alebo rezimu

pocuvania.

POZNAMKY

« Zmena vyberu vstupu alebo rezimu pocuvania nezrusi stimenie
zvuku.

« Zmenou urovne hlasitosti pomocou ovlddaca AVR 4 alebo
pomocou ovlddaca hlasitosti na celnom paneli sa funkcia stimenia
zvuku automaticky deaktivuje.
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NASTAVENIA ZONY 2

Funkcia zény 2 vém umoznuje simultdnne pocuvat v inej ¢asti domu
vybrané audio z lubovolného z povolenych zdrojov, ako aj

z predného vstupu a Media Playeru.

Zone Setup

[ e

Zone 2 Setup

VOLUME

Z6na 2 ma Pevné a Variabilné ovladanie hlasitosti. Ak je nastavena
moznost ,Variable” (Variabilné), mozno v ponuke OSD ,Zone
Controls” (Ovlddanie zény) Uroven hlasitosti zony 2 nastavit
pomocou navigacného tlacidla [a/w] alebo prislusnych tlacidiel na
prednom paneli alebo priamo s ZR 7 [VOL N/V].

Ak je naopak hlasitost nastavena na ,Fixed” (pevnd), hlasitost zény 2
je nastavend na prednastavenu Uroveri dB a vtedy mézete hlasitost
zény menit pomocou ovladania hlasitosti samostatného
zosilnovaca, do ktorého je privadzana.

Pozrite si tiez cast o ,Ovladani zony” v hlavnom menu.

NASTAVENIA ZOSILNOVACA

Amplifier Setup

[Back Amplifier £

Ak sa priestorové zadné reproduktory v hlavnej zéne nepouzivaju, ich
kanaly priestorového zadného zosilovac¢a mozu byt priradené ku Back,
Height 1, Height 2, Zone 2 a Front (Bi-Amp).

Zosilnovac Surround Back je konfigurovatelny pomocou nasledujucich
nastaveni
Back: Priradit ako zadné surround reproduktory.
Front (Bi-Amp): Toto nastavenie umoznuje rezim dvojitého
zosilnenia (Bi-amp) pre hlavné predné reproduktory (pravy a
favy). Reproduktory tak zdvojuju zvuk predného pravého a
predného lavého kanéla zosilhovaca.

Zona 2 Priradte kanaly priestorového zadného zosiliovaca na Uroven
vystupov reproduktorov Zény 2 z konektorov surround back. Pozrite
tiez ¢ast ,ZONA 2 CEZ AUDIO PRE-OUT SURROUND BACK" v odseku
LOVLADANIE ZONY" v kapitole ,PREVADZKA — POUZIVANIE T 758 —
HLAVNE MENU".

Height 1/Height 2: Prirad'te ako reproduktory Height 1 alebo
Height 2.



NASTAVENIE AKTIVATORA

Trigger Setup

T 758 mé konfigurovatelny + 12V TRIGGER OUT, ktory mozno pouzit
na aktivaciu komponentu alebo systému, ktory je donho privadzany.
SIAZi na zapnutie/vypnutie kompatibilnych zariadeni.

Spravanie +12V TRIGGER OUT na T 758 zavisi od priradeného rezimu.
Existuju tri moznosti, ktorym mozno priradit + 12V TRIGGER OUT a su
to - Main, Zone 2 a Source Setup(Nastavenie zdroja).
Main (Hlavné): Ked je T 758 zapojeny, + 12V DC je pri + 12V
TRIGGER OUT k dispozicii.
Zone 2 (Zdna 2): Ked je zéna 2 zapojena, + 12V DC je pri + 12V
TRIGGER OUT k dispozicii.
Source Setup (Nastavenie zdroja) Ak je vystup spuste
prepojeny s Nastavenim zdroja, + 12V DC je k dispozicii pri + 12V
TRIGGER OUT vzdy, ked je vybrany konkrétny priradeny zdroj.

DELAY (Oneskorenie)

Dostupnost + 12V DC pri aktivovani moze byt regulovana. Ak je
pozadované okamzité aktivovanie + 12V DC v moment prepojenia
Trigger Out s jeho priradenym nastavenim, nastavte Delay na 0s.
V opac¢nom pripade je mozné vybrat ¢as oneskorenia od 1 do 15s.

POUZIVANIE
POUZIVANIE MENU T 758 - MENU NASTAVENI

NASTAVENIE REZIMU POCUVANIA

Listening Mode Setup
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T 758 méa rézne moznosti rezimu pocuivania ktoré s vacsinou
konfigurovatelné. Tieto su ur¢ené na reprodukciu réznych zvukovych
efektov v zavislosti od obsahu prehravaného zdroja.

REZIMY POCUVANIA
Formét zvuku detekovany zvolenym zdrojom méze byt automaticky
konfigurovany a spracovany prostrednictvom nasledujucich moznosti:

Listening Modes

DOLBY DIGITAL

Dolby Digital je viackanalovy formét digitalneho signdlu vyvinuty

v laboratoridch Dolby. Disky oznacené logom Dolby Digital (symbol
dvojitého D) boli zaznamenané az s 5.1 kanalmi digitalnych signalov,
ktoré reprodukuju ovela lepsiu kvalitu zvuku s dynamickymi

a priestorovymi zvukovymi vnemami, ktoré su ovela lepsie ako

v predchéadzajuicom Dolby Surround.

Dolby Digital audio vstup méze byt konfigurovany vzhladom na jeho

format nasledovne
Stereo: Ak je detekovany zvuk vo forméte Dolby stereo, mézete ho
predvolene nastavit na Dolby Surround alebo None (Ziadny).
Surround: Ak je detekovany zvuk vo formate Dolby Surround, mézete ho
predvolene nastavit na jedno z nasledujucich nastaveni - Dolby Surround,
Stereo Downmix alebo None (Ziadny).
None (Ziadny): Ak vyberiete moznost ,None" (Ziadny), signal Dolby Digital
bude predvolene nastaveny na pdvodny format. S tymto nastavenim
pribudne dostupnost volby rezimu pocuvania ,Direct” (priamy).
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DTS

Digital Theater System Digital Surround (jednoducho nazyvany DTS) je
viackanalovy format digitdlneho signalu, ktory dokéaze spracovat vyssi
datovy prenos ako v Dolby Digital. Hoci Dolby Digital aj DTS su 5.1
kanalové formaty, disky oznacené symbolom ,DTS" maju lepsiu kvalitu
zvuku vdaka nizsej potrebnej kompresii zvuku. Ponuka tiez sirsiu
dynamiku, ktord produkuje skvelu kvalitu zvuku.

Audio vstup DTS mozno konfigurovat vzhladom na jeho formét
nasledovne
Stereo: Ak je rozpoznany zvuk vo formate DTS, moézete ho
predvolene nastavit na jedno z nasledujucich nastaveni - NEO:
6 Cinema, NEO: 6 Music, alebo Ziadne.
Surround: Ak je detegovany zvuk vo forméate DTS Surround,
mozete ho predvolene nastavit na jedno z nasledujicich nastavenf -
NEO: 6 Cinema, NEQO: 6 Music, Stereo Downmix alebo None (Ziadny).
None (Ziadny): Ak vyberiete moznost ,None" (Ziadny), signal DTS
bude predvolene v pédvodnom forméte. S tymto nastavenim
pribudne dostupnost volby rezimu pocuvania ,Direct” (priamy).

PCM

PCM (Pulse Code Modulation) je digitdlna reprezentacia standardného

audio signalu konvertovaného s malou alebo Ziadnou kompresiou. Ak

vyberiete moznost ,None" (Ziadny), audio signal bude predvolene

v pévodnom formate.
Stereo: Zisteny stereo audio formét bude nakonfigurovany do
jednej z nasledujucich moznosti - Dolby Surround, NEO: 6 Cinema,
NEO: 6 Music, EARS, Enhanced Stereo alebo None(Ziadny).
Surround: Zisteny priestorovy audio format bude nakonfigurovany
do jednej z nasledujucich moznosti - Dolby Surround, NEO: 6 Music,
NEO: 6 Cinema, Stereo Downmix alebo None(Ziadny).

ANALOG

Ak je audio vstupom analdgovy signdl, predvolené mézu byt tieto
rezimy priestorového zvuku- Dolby Surround, NEO: 6 Cinema, NEO:
6 Music, EARS, Enhanced Stereo, Analog Bypass a None(Ziadny).

POZNAMKA

Prislusné rezimy pocuvania je mozné zvolit opakovanym stlacenim
tlacidla LISTENING MODE na prednom paneli.
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REZIMY POCUVANIA

T 758 ponuka odlisné rezimy pocuvania, prispdsobené réznym typom
nahravok alebo programového materidlu. S dvojkanalovym (stereo)
zdrojom moZete vybrat nasledujlce reZzimy pocuivania.

STEREO

Vystup je smerovany do predného lavého/pravého kanélu. Nizke
frekvencie sa nasmeruju na subwoofer, ak je pritomny v nastaveniach
reproduktorov. Ak chcete pocuvat stereo (alebo monofénnuy)
produkciu, ako je napriklad hudobné CD, bez vylepSenia priestorového
zvuky, zvolte ,Stereo”. Stereofénne nahravky v PCM/digitdlnom alebo
analégovom formate sa budu prehrévat tak, ako su zaznamenané, bez
ohladu na pripadné kddovanie priestorového zvuku. Viackanélové
digitalne nahravky (Dolby Digital a DTS) su reprodukované v rezime
,Stereo Downmix” cez lavy/pravy kanal len ako signély Lt/Rt (left/right-
total).

DIRECT (Priame)

Analogové alebo digitdlne zdroje sa automaticky prehravaju

v nativnych forméatoch. V3etky audio kandly zdroja su
reprodukované priamo. Tento rezim reprodukuje origindlny zvuk
¢o najvernejsie a tym produkuje tak zvuk vynikajucej kvality. Aby
sa funkcia ,Direct” stala dostupnou ako volba rezimu pocuvania
musf byt zdroj nastaveny na prehravanie. Ak chcete automaticky
prehravat zdroj v pévodnom formate, vykonajte nasledujuice
nastavenia.

1 Prejdite do casti , Listening Mode Setup” (nastavenie rezimu
pocuvania) v ponuke ,Setup Menu” (menu nastaveni). V ponuke
,Listening Modes” (rezimy pocuvania) nastavte vsetky nastavenia
Dolby, DTS, PCM a Analog na hodnotu ,None” (Ziadne). S tymto
nastavenim sa zdroj prehré priamo v pévodnom formate.

2 Dalej prejdite na ,A/V Presets” (predvolby A/V) v ponuke ,Setup
Menu” (menu nastaveni). V ponuke ,A/V Presets” (predvolby A/V)
nastavte polozku ,Listening Mode Setup” (Nastavenie rezimu
pocuvania) na ,Yes" (dno) a uloZte toto nastavenie medzi ostatné
moznosti, napriklad ,Preset 1" (prednastavenie 1), vyberom
moznosti ,Save Current Setup to Preset” (ulozit aktudlne nastavenie
do predvolby).

3 Teraz mézZete priradit ,Preset 1" (predvolba 1) k lubovolnym
nastaveniu ,Source” (zdroj). Napriklad pri nastaveni Zdroja 1 v ¢asti
,Source Setup” (nastavenie zdroja) prejdite na polozku ,A/V Preset”
(predvolba A/V) a nastavte ju na ,Preset 1" (prednastavenie 1). Takze
vzdy, ked je vybrany zdroj 1, priradeny zdroj bude prehravany v jeho
pévodnom audio forméte.

NEO: 6

Dvojkanélové nahravky, ¢i uz stereo alebo priestorovo zakddované, su
reprodukované vystupom NEO: 6 s vystupom do predného
[avého/pravého, stredného a diskrétneho favého/pravého priestorového
kanéla plus subwoofera (za predpokladu, Ze su pritomné v aktudlnej
konfiguracii reproduktorov). T 758 poskytuje dva varianty DTS NEO:

6 - NEO: 6 Cinema a NEO: 6 Music.

NEO: 6 Cinema je optimalizovany pre filmové zvukové stopy.
NEO: 6 Music pre hudobné nahravky
Center Gain (0 aZ 0,5): Nastavte pre vyraznejsi zvuk v strede,
v porovnani s kandlmi priestorového zvuku.



EARS

Dvojkandlové nahravky, ¢i uz stereo alebo priestorovo kédované, su
reprodukované s vlastnym surround spracovanim NAD s vystupom
signalu do predného lavého/pravého, stredného a oddeleného
[avého/pravého kandla a subwoofera (za predpokladu, Ze su pritomné
v aktudlnej konfiguracii reproduktorov”). EARS nepouziva priestorové
zadné reproduktory (ak existuju).

EARS extrahuje prirodzenu atmosféru pritomnu v takmer vsetkych
dobre vyrobenych stereo nahravkach. Neprodukuje pozadie ani iné
zvukové prvky, a preto sa priblizuje zvuku pévodného hudobného
vykonu viac ako vac¢sina inych moznosti priestorového hudobného
prehravania.

Zvolte EARS pre pocuvanie stereo hudobnych nahravok a vysielant.
EARS vytvdra nendpadnd, ale velmi prirodzenu a uveritelnu

atmosféru pri takmer vsetkych ,prirodzene-akustickych” stereo
nahravkach. Zvyc¢ajne ide o klasické, jazzové a folkové Zanre, ale
existuje mnoho dalsich prikladov.

Med?zi jeho prednosti patria realistické a stabilné sonické zobrazovanie
a priestranna, ale nesilend ambientnd ,virtuélna akustika”, ktord zostéva
verna originadlnemu zéznamu.

ENHANCED STEREO (STEREO ZOSILNENIE)

Vsetky nahravky sa reprodukuju stereofénne cez maximalny pocet
reproduktorov nakonfigurovany v aktudinej konfiguracii
reproduktorov. Enhanced stereo méZe byt uzito¢né pre maximalnu
hlasitost zo vietkych kanalov alebo pre poctvanie hudby viacerymi
reproduktormi na pozadi (koktejlové party). V tomto rezime mozno
predné, stredové, priestorové a zadné reproduktory podla potreby
zapnut/vypnut.

ANALOG BYPASS (pouzitelny len ak je zvoleny zdroj

7.1 kanalovy vstup - prednastaveny na zdroj 7)

Vsetky analdgové signdly zostanu v analégovej doméne bez
analégovo-digitalnych konverzi. Analog bypass obchadza DPS
obvody, ale funkcie riadenia ténov zostavaju bez obmedzeni.
Nastavenia ,Bass management” (riadenie basov) a konfigurécie
reproduktorov nie st Ucinné, pretoze su to funkcie DSP.

DOLBY ATMOS

Dolby Atmos pozdvyhne Uroven vasej zabavy. Pridava sa dojem
vysky a vytvori sa plnd audio atmosféra umozrujuca realistické
vnimanie objektov, ktoré sa vam pohybuju nad hlavou. Zvuk
vrtulnika, auto reztce zakrutu, alebo spievajuci vtak sa mézu ocitnut
kdekolvek vo vasej izbe ¢i nad vami, akoby sa vietko odohravalo
okolo vas v trojrozmernom priestore. Dolby Atmos tiez vykresluje
vsetko od dialdgu a tichych scén az po vichricu Uzasne jasne, s
bohatym detailom a hlbkou.

NASTAVENIA DOLBY

POUZIVANIE
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Dolby Setup

Dynamic Range Control (1S
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Ovladanie dynamického rozsahu: Mozete vybrat efektivny
dynamicky rozsah (subjektivny rozsah od makkého az po hlasny)
pre prehravanie zvukovych stop Dolby Digital. Pre plny efekt kina
vzdy vyberte hodnotu 100%, ktord je predvolend. Nastavenia 75%,
50% a 25% postupne znizuju dynamicky rozsah, takze tiché zvuky
zneju relativne hlasnejsie a maximélna hlasitost hlasnych zvukov je
obmedzena.

25% nastavenie prinesie najmensi dynamicky rozsah a je najlepsie
pre no¢né pocuvanie alebo pri prilezitostiach, ked chcete zachovat
maximalnu zrozumitelnost dialdgu pri minimalizécii celkovej
urovne hlasitosti.

Pre zdroje Dolby TrueHD nastavte ovlddanie dynamického rozsahu na
hodnotu ,Auto”.

Center Spread (rozsirenie stredu): Stredovy obraz sa rozsiruje
do lavého a pravého reproduktora. Je navrhnuty tak, aby dopliial
hudobny obsah alebo rovnomernejsie rozdeloval dialégy pri
sirokouhlych displejoch.

On (zap.): Funkcia Center Spread je povolena.

Off (vyp.): Funkcia Center Spread je vypnuta.

NASTAVENIA DTS

DTS Setup

V tomto menu mozno nastavit dynamickeé riadenie rozsahu DTS Digital
Surround rovnako ako nastavenia pre DTS Neo: 6 Music.

Ovladanie dynamického rozsahu: Toto je rovnako
konfigurovatelnd funkcia dynamického riadenia rozsahu, ako je
opisané vyssie v odseku Nastavenie Dolby, pricom jediny
rozdiel je, ze zvukova stopa je teraz vo formate DTS.

Center Gain (0 aZ 0,5): Nastavte pre vyraznejsi zvuk v strede,
v porovnani s kanalmi priestorového zvuku.

ENHANCED STEREO (STEREO ZOSILNENIE)

Enhanced Stereo

Pozrite si rovnaky opis ENHANCED STEREO v ¢asti ,REZIMY POCUVANIA'.

25



wn
-
(o)
<
m
2
wv
A
<

POUZIiVANIE
POUZIVANIE MENU T 758 - MENU NASTAVENI

NASTAVENIA DISPLEJA CELNEHO PANELU

Front Panel Display Setup

Véakuovy fluorescenc¢ny displej (VFD) a Obraz prekryvajice zobrazenie
(OSD) sa mozu spravat rozne, podla nastaveni parametrov v ponuke
Nastavenie displeja.

POZNAMKA
Nastavenia uskutocnené v asti,Nastavenie displeja celného
panelu:” sa prendsajii vzdy, ked'su aktivované pocas nastavovania
A/V predvolieb. Pozrite si tiez cast ,A/V predvolby”.

Displej: Zvolte ,Zapnuté”, ak chcete zobrazit vietky pouzitelné Udaje
alebo hldsenia na VFD displeji. Ak je vybrata moznost ,Temp”
(docasne), na VFD displeji sa ni¢ nezobrazi. Pri nastaveni ,Temp” sa po
pouziti niektorého z ovlddacich prvkov na prednom paneli alebo ich
prislichajuceho tlacidla na dialkovom ovladaci, docasne zobrazia
prislusné indikécie na VFD displeji a potom zmiznu.
Dimmer (jas displeja): Ak chcete zniZit jas VFD displeja, nastavte
Dimmer (jas displeja) na ,Dim” (tmavy). V opacnom pripade vyberte
,Bright” (jasny), a vratite tak normalny jas VFD displeja.
Line 1, Line 2 (riadok 1, riadok 2): VFD zobrazuje dva hlavné riadky
Udajov alebo znakov. Riadok 2 je riadok Udajov alebo znakov
umiestnenych v spodnej ¢asti VFD, zatial ¢o priamo nad nim je riadok 1.
Pre oba riadky je mozné vybrat, ¢o sa v nich méze zobrazit, pomocou
nasledujiceho vyberu
Main Source (hlavny zdroj): Zobrazuje aktivny zdroj.
Volume (hlasitost): Zobrazi sa aktualna drove# hlasitosti.
Listening mode (rezim pocuvania): Zobrazi sa Rezim pocuvania.
Audio Source Format (format audio signalu): Zobrazuje
rozpoznany zvukovy format aktivneho zdroja.
Audio Codec (audio kodek): Zobrazuje rozpoznany forméat audio
streamu ako napr. Analog, PCM Surround, Dolby TrueHD, DTS-HD
Master Audio a iné formaty.
Rezim videa: Zobrazuje rozlisenie videa aktivneho vstupného
zdroja.
Zobrazené podrobnosti zahffaju rozlisenie videa a frekvenciu
snimok. Ak chcete lepsie porozumiet informaciam o videu, obrétte
sa na svojho odbornika na techniku NAD Audio alebo na technické
oddelenie vasho distributora.
Zone 2 Source (zdroj zény 2): Zobrazi sa priradeny zdroj pre
Z6nu 2.
Off (vyp.): Ak v danom riadku nechcete zobrazovat Ziadne
informécie, vyberte moznost Vypnuté.
Temp Line (riadok pre zobrazenie): \yberte v ktorom riadku (1 alebo
2) sa docasne zobrazi VFD hldsenie opisané vyssie, ak je v ponuke
,Display” (zobrazenie) zvolend moznost , Temp"” (docasné).
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A/V PREDVOLBY

AV Presets

Jednoduchy, ale flexibilny systém ,A/V predvolieb” zosilfiovaca T 758
vam umozni prispdsobit prakticky kazdy aspekt prehravania audia

a videa a vyvolat prispbsobenie jedinym stlacenim tlacidla. Parametre
,DSP Options” (moznosti DSP) a ,Tone Controls” (nastavenia zvuku)
ktoré su pristupné cez Hlavné menu spolu s Upravami v ,Listening
Mode Setup” (Nastavenia rezimu pocuvania), ,Speaker Setup”
(nastavenia reproduktorov) a ,Front Panel Display Setup” (nastavenia
displeja ¢elného panela) st spolo¢ne ulozené v jedinej A/V predvolbe.

MbZete vytvorit jednu A/V predvolbu optimalizovanu pre pop music

a dalsiu pre klasiku. MoZete si nastavit predvolbu A/V, pre oblibené
nastavenia kazdého ¢lena rodiny alebo jednu pre plne filmové
prehrdvanie doméaceho kina a este jednu pre neskoré vecerné
sledovanie, pricom kazda A/V predvolba je jemne ladend na konkrétny
scendr alebo preferencie.

VYTVARANIE PREDVOLIEB

Viytvorenie predvolby A/V pozostdva z ulozenia Uplného suboru
parametrov uvedenych v ponukach ,DSP Options” (nastavenia DSP)
a ,Tone Controls” (nastavenia zvuku), ktoré su pristupné cez Hlavné
menu spolu s nastaveniami ,Listening Mode Setup”, ,Nastavenia
reproduktorov” (Nastavenia rezimu pocdvania) a ,Display Setup”
(nastavenia displeja) ktoré su dostupné v Menu nastaveni.

Prejdite na ,A/V Presets” Predvolby A/V pomocou tlacidiel [ a/w ],

a ulozte kolekciu uvedenych parametrov do predvolby. Zvolte ¢islo
predvolby a stlacanim tlacidiel [ a/w ] m6zete selektivne zahrnut do
konkrétnej A/V predvolby akékolvek vyssie uvedené nastavenia
parametrov vyberom polozky ,Yes" (Ano). Ak sa rozhodnete neukladat
niektoré nastavenie parametrov do konkrétnej predvolby A/V, zvolte
,No" (Nie).

Ak chcete uloZit nastavenia zvolené pre konkrétne ¢islo predvolby A/V,
prejdite nadol na ,Save Current Setup to Preset” (Ulozit aktudline
nastavenie do predvolby) a stlacte tlacidlo [ B ]. Ak ste sa rozhodli vratit
k predvolenym nastaveniam, prejdite nadol na polozku ,Load Defaults
to Preset” (obnovit predvolené hodnoty predvolby) a stlacenim tlacidla
[ D ] obnovte predvolené nastavenia.

Okrem nastaveni parametrov méze byt oznaceniu A/V predvolby
prideleny novy nézov. Tento novy ndzov sa zobrazi vo VFD, ako aj na
obrazovke OSD.

Ak chcete zmenit ndzov predvolby A/V, prejdite na polozku
,Name" (meno) a stlacte [ B ] ¢im prejdete na prvy znak. Potom
stlacte tlacidlo [ a/w ] na vyber pomocou alfanumerickych
vyberov. Stla¢enim tlacidla [ €/D ] prejdite na nasledujtci znak
alebo spat na predchadzajuci znak a sucasne ulozte zmeny
vykonané na aktudlnom znaku.

POZNAMKA
Zvolend predvolba A/V zostdva v platnosti, kym nevyberiete ini A/V
predvolbu.
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PRIKLAD POSTUPU PRE NASTAVENIE PREDVOLBY A/V Nastavenie reproduktorov: v ponuke Nastavenie reproduktorov
1 Ako prvé nastavte preferované nastavenia nasledujtcich prejdite do podmenu ,Speaker Configuration” (konfigurécia
moznosti (pristup prostrednictvom prislusnej stranky ponuky). reproduktorov) a zmente polozky ,Height 1" a ,Height 2" z ,Off"

(vyp.) na,On’ (zap.).
Nastavenie rezimu pocuvania: Rezimy pocuivania/Dolby

Digital/Stereo/Dolby Surround

Speaker Setup

Listening Modes

Speaker Configuration

Nastavenia DSP: Lip Sync Delay (Oneskorenie synchronizacie) /0 ms

DSP Options

Lip Sync Delay (283

2 Po vytvoreni vyssie uvedenych nastaveni prejdite na ,A/V
Lip Sync Delay Presets” (A/V predvolby) na stranke Menu nastaveni. Pomocou
: tlacidla [ B ] vstupite do ponuky ,A/V Presets” (A/V predvolby).

Setup Menu

Nastavenia zvuku Tone Defeat/Off S S nt )

Tone Controls
006
od8

0dE

o S

Nastavenie displeja ¢elného panelu: Line 2 (riadok 2) nastavte na
Volume” (hlasitost)

Front Panel Display Setup
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3 Nastranke ,A/V Presets” (predvolby A/V) nastavte ,Preset: 1"
(predvolba 1) na nasledujice parametre — pomocou tlacidiel
[ &/ ] vyberte ,Yes" (Ano) a stlacenim tlacidla [ENTER] potvrdte
vyber a prejdite na dalsie nastavenie.
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AV Presets

B

Presunte sa na riadok ,Save Current Setup to Preset” (Ulozit aktudlne
nastavenie do predvolby) a pouZite [ B ] na uloZenie vyssie

uvedenych nastaveni do predvolby 1. OSD zobrazi potvrdenie ktoré
vidite nizsie. Nastavenia su teraz ulozené na ,Preset 1" (predvolba 1).

AV Presets

Ked vyvolate Predvolbu 1 pomocou dialkového ovlddania (pri AVR 4
pomocou “A/V PSET"+ “1"), vy$sie uvedené hodnoty v Predvolbe 1
(nastavenia vidite na obrazku OSD v kroku 1) budd nahrané z
pamdte a aplikované na aktualny zdroj

4 Teraz znova zopakujte krok 1, ale s nasledujucimi
nastaveniami

Nastavenie rezimu pocuvania: Rezimy pocuvania/Dolby
Digital/Stereo/Ziadne

Listening Modes

Nastavenia DSP: 5ms

DSP Options

Delay
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Nastavenia zvuku Tone Defeat/On

Tone Controls

Nastavenie displeja ¢elného panelu: Nastavte ,Line 2" (riadok 2) na
,Audio Source Format'(format audia)

Front Panel Display Setup

udio Source Format

5 Privyssie uvedenych nastaveniach prejdite na ,A/V Presets” (A/V
predvolby) na stranke MENU NASTAVENI Pomocou tlacidla [ D ]
vstupite do ponuky ,A/V Presets” (A/V predvolby).

Setup Menu

% B
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6 Na stranke ,A/V Presets” (A/V predvolby) nastavte ,Preset: 2"
(predvolba 2) na nasledujtce parametre — pomocou tlacidiel [
a/w ] vyberte Yes" (dno) alebo ,No" (nie) a stlacenim tlacidla
[ENTER] potvrdte vyber a prejdite na dalsie nastavenie.

>
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AV Presets

B

Ked ste na riadku ,Save Current Setup to Preset” (uloZit aktuélne
nastavenie do predvolby) pouzite [ B ] na uloZenie vyssie
uvedenych nastaveni do predvolby ,Preset 2“. Ked vyvoldte
Predvolbu 2 pomocou dialkového ovladania (pri AVR 4 pomocou
tlacidiel “A/V PSET"+ “2"), vy3sie uvedené hodnoty v predvolbe
JPreset 2" (znazornené na obrazku OSD v kroku 4) budl nahrané
z pamate a aplikované na aktualny zdroj

Upozorfiujeme, ze ,Speaker Setup” (nastavenie reproduktorov) je
nastavené na hodnotu ,No” (nie). V takomto pripade sa z
predvolby ,Preset 2" neprenesu ziadne hodnoty tykajuce sa
nastavenia reproduktorov. Nastavenia reproduktorov, ktoré sa
pouziju pri predvolbe ,Preset 2" budu posledné alebo aktuéline
nastavenia reproduktorov, ktoré s v tomto priklade rovnaké, ako
je zobrazené vyssie v kroku 1.

7 Mbzete nastavit az 5 A/V predvolieb. Tieto A/V predvolby mézu byt
tiez priradené/prednastavené kazdému zdroju v okne ,Source
Setup” (Nastavenie zdroja), ako je uvedené nizsie.

Source 1

HDMI |

HOMI Y

None

Vo vyssie uvedenom priklade su pre Zdroj 1 priradené nastavenia
,Predvolba 1". Pri kazdom pouziti Zdroja 1 sa na Zdroj 1 aplikuju
nastavenia prevolby ,Preset 1”. Stdle mdzete manudlne potlacit
hodnoty pridelené A/V predvolbou v konkrétnom zdroji pomocou
iného nastavenia/cisla predvolby stlacenim prislusnych tlacidiel
dialkového ovlddania.

VYVOLANIE PREDVOLBY

Pomocou dialkového ovlddaca AVR 4 mozete kedykolvek vyvolat ¢islo
predvolby A/V. Stlacte tlacidlo PSET A/V na AVR 4 a potom ciselné
tlacidlo 1-5 zodpovedajlce pozadovanému cislu predvolby A/V. Novo
vyvolana A/V predvolba sa potom prejavi alebo nahradi
predchadzajucu A/V predvolbu (ak nejaka existuje).
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NASTAVENIA BluOS 7 Stlacte tlacidlo ,Update” (aktualizovat) a pockajte, kym sa v

prehliadaci nezobrazf sprava ,Blahozeldme!” Oznacuje to

R a? Uspesné pripojenie k vasej domacej bezdrotovej sieti
pesné pripoj j J j sietl

Factory Reset

wn
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m
2
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<

8 Vhlavnych nastaveniach siete na tablete alebo smartféne znovu
vyberte domovsku siet Wi-Fi.

Z prislusného portalu pre zariadenia Apple iOS (iPad, iPhone a iPod),
zariadenia Android, Kindle Fire, pripadne pocitace s Windows alebo
Mac si prevezmite aplikaciu BluOS Controller.

Spustite aplikiciu BIluOS Controller a preskimajte vsetko — od
hudobnych sluzieb na prehravanie, internetovych rozhlasovych
BIUOS je softver na spravu hudby vyvinuty sesterskou znackou NAD, stanic, sietovych hudobnych zbierok a oblibenych skladieb - rychlou
Bluesound. BIUOS priddva do T 758 pokrocild spravu hudby, BluOS a jednoduchou funkciou vyhladévania.

siet ¢i streamovanie hudby z internetu.

SELECT LANGUAGE (VYBER JAZYKA)
Existuju dve moznosti nastavenia BIuOS - BluOS Upgrade(Aktualizicia)

a Factory Reset(Obnova tovarenskych nastavent). e s

e

BLUOS UPGRADE

Volbou moznosti ,Yes” (dno) spustite rezim aktualizacie BluOS.
Zabezpecte instaldciu Dongle bezdrotové pripojenie. Proces
aktualizacie dokoncite podla pokynov na displeji.

OBNOVA TOVARENSKYCH NASTAVENI Hello!
Inicializujte obnovenie BluOS na predvolené nastavenia od vyroby. '
Volbou moznosti ,Yes” (dno) spustite tovarensky reset modulu, volbou

moznosti ,No" (nie) ponechate aktudlne nastavenia. Polozka ,Select Language” (Vyber jazyka) umoznuje vyber jazyka, v ktorom
je zobrazend ponuka OSD. Existuju dve jazykové moznosti — anglictina
AKO NASTAVIT BEZDROTOVE PRIPOJENIE a ¢instina.
1 Natablete alebo smartféne vyhladajte siet Wi-Fi (hotspot), ktord
zodpoveda jedine¢nému ID siete BIuOS a pripojte sa k nej. SYSTEM INFO (SYSTEMOVE INFORMACIE)

Identifikdtor siete je uvedeny ako ndzov produktu (tj BIluOS alebo
T758), ktory nasleduju posledné Styri ¢islice MAC adresy (Machine
Access Control) (priklad: BluOS-001A, T758-001A).

System Info

2 Otvorte webovy prehliadac na tablete alebo smartféne, zadajte
prikaz http: // 10.1.2 .3 a stlacte ,Go" alebo ENTER.

3 Mala by sa zobrazit strdnka s ovlddacim panelom. Vyberte
moznost ,Configure WiFi* (konfigurovat WiFi siet) a budete
presmerovani na stranku ,Configure Wireless".

4 Vrozbalovacej ponuke ,Configure Wireless” (konfiguracia

bezdrotovej siete) vyberte svoju domécu siet alebo prislusny Polozka ,System Info” (systémové informacie) zobrazuje aktualnu
nazov bezdrétovej siete (SSID) verziu firmvéru MCU, DSP, Video a BluOS/OSD, ako aj sériové ¢islo a IP
adresu jednotky. Vyssie uvedené informécie o systéme su len

5 Do pola ,Enter password or key (if protected)” (zadajte heslo
alebo k¢, ak st nastavené) zadajte heslo k svojej domacej
bezdrotovej sieti.

referencné.

CHECK FOR UPGRADE (KONTROLA AKTUALIZACIE)

Slovné heslo alebo kli¢ WEP/WAP, ak su nastavené, predstavuju Vs zosilnovac T 758 je aktualizovany na najnovsie verzie firmvéru, ak sa
heslo, ktoré ste pouzili alebo vygenerovali pri nastavovani svojho zobrazuje ,Check for Upgrade” (skontrolovat aktualizacie).

smerovaca alebo brany v domacej sieti. Ak zadédte v obrazovke

menu ,Configure wireless” nespravne heslo, ¢asovy limit pristroja

vyprsi a pristroj sa vrati do rezimu pristupového bodu.

Vyskusanim viacerych hesiel zariadenie nijako neposkodite. Ak si
nie ste isti, aké je vase heslo, prihlaste sa do svojho smerovaca

a vyhladajte heslo v prislusnej obrazovke nastaveni v ¢asti
konfiguracie bezdrotovej siete. Podrobnejsie informdcie najdete
v dokumentécii k smerovacu.

6 Vrozbalovacom zozname vyberte nastavenie ,Player name”
(ndzov prehravaca) alebo zadajte vlastny ndzov miestnosti do
pola ,Custom name” (vlastny ndzov) pomocou klavesnice na
obrazovke.
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SYSTEMOVE INFORMACIE (DOSTUPNE AKTUALIZACIE)

Vas$ T 758 je potrebné aktualizovat, ak sa polozka ,System Info”
(systémové informdcie) v hlavhom menu zmeni na ,System Info
(Upgrade Available)” (systémové informdcie (dostupné aktualizacie)).

Main Menu

| System Info (Upgrade Available)

System Info

Start Upgrade

START UPGRADE (AKTUALIZOVAT)
Ak je T 758 pripojeny k internetu, vyberte moznost ,Start Upgrade”
(Aktualizovat) a internetova aktualizacia sa automaticky vykona.

Dalie pokyny najdete aj v prilozenych USMERNENIACH PRE
AKUTALIZACIU CEZ INTERNET.
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REFERENCNE UDAJE

ODSTRANOVANIE PORUCH

STAV

Ziadny zvuk zo ziadneho kanala.

Ziadny zvuk z niektorych kanalov.

Ziadny zvuk z priestorovych kanalov.

Ziaden zvuk zo subwoofera.

Ziadny zvuk zo stredového kanala.

Ziadny Dolby Digital/DTS.

T 758 nereaguje na prikazy dialkového

ovladania.

MOZNE PRICINY

« Sietové napdjanie je odpojené.
+ Napdjanie nie je zapnuté.
- V zasuvke nie je napdtie.

- Je aktivovana funkcia stimenia zvuku.

+ Chybné/chybajuce kéble.

+ Kanély su v ponuke ,Speaker Configuration”

(konfiguracia reproduktorov) nastavené na
hodnotu ,OFF".

+ Nie je aktivny Ziadny rezim prehravania

priestorového pocuvania.

« Surround kandly su nastavené na ,OFF" v

ponuke ,Speaker Configuration”
(konfiguracia reproduktorov).

- Uroven surroundovych kanélov je nastavend

prilis nizko v ponuke ,Speaker Levels” (Urovne
reproduktorov).

+ Subwoofer je vypnuty, nie je napajany

alebo je nespravne pripojeny.

+ Subwoofer je nastaveny na ,OFF"

v ponuke ,Speaker
Configuration” (konfiguracia
reproduktorov).

- Uroven hlasitosti subwoofera je nastavena

prilis nizko v ponuke ,Speaker Levels” (Urovne
reproduktorov).

« Zdroj je 2/0 (atd.). Zdznam Dolby

Digital alebo DTS bez stredového
kanala.

« Center (Stred) je nastaveny na hodnotu

L,OFF"v ponuke ,Speaker Configuration”
(konfiguracia reproduktorov).

- Uroven Center (stred) je nastavena prili$ nizko

v ponuke ,Speaker Levels” (Urovne
reproduktorov).

- Digitdlny vystup zdroja nie je pripojeny k

digitdlnemu vstupu T 758.

« Zdrojovy komponent nie je

nakonfigurovany pre viackanalovy
digitalny vystup.

« Batérie su slabé alebo nespravne viozené.

« Infracerveny prijimac (IR) T 758 alebo

infracerveny vysiela¢ dialkového ovlddania je
zablokovany.

« Predny panel T 758 je vystaveny velmi

jasnému slne¢nému Zziareniu alebo
okolitému svetlu.

MOZNE RIESENIA

- Skontrolujte pripojenie sietového kabla a

zasuvku.

+ Prepnutim funkcie [MUTE] deaktivujte

funkciu Stimenie zvuku.

- Skontrolujte kdble.

- Skontrolujte ,Speaker Configuration”

(konfiguracia reproduktorov).

+ Vyberte vhodny rezim pocuvania.

- Upravte nastavenia v ponuke ,Speaker

Configuration” (konfiguracia
reproduktorov) alebo ,Speaker Levels”
(Urovne reproduktorov).

- Zapnite subwoofer, skontrolujte

sietovU zasuvku subwoofera alebo
skontrolujte pripojenia.

- Upravte nastavenia v ponuke ,Speaker

Configuration” (konfigurécia
reproduktorov) alebo ,Speaker Levels”
(Urovne reproduktorov).

« Prehrajte overeny 5.1-kanalovy

zaznam alebo vyberte rezim
Surround.

- Upravte nastavenia v ponuke ,Speaker

Configuration” (konfiguracia
reproduktorov) alebo ,Speaker Levels”
(Urovne reproduktorov).

- Skontrolujte pripojenia.

- Skontrolujte nastavenie komponentov

zdroja.

- Skontrolujte batérie.

- Skontrolujte prijimac infracerveného

Ziarenia a zabezpecte nepreruseny
vyhlad dialkového ovlddania na T 758.

« Znizte sine¢né svetlo/osvetlenie

miestnosti.

RESET T 758 NA TOVARENSKE NASTAVENIA
Pouzite tlacidla na celnom paneli, stlacte a podrzte tlacidlo [SOURCE s ] a potom stlacte a uvolnite [MENU] - na displeji sa zobrazi ,Factory
Reset.complete.” (obnovenie nastavenia ukoncené).
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ZAKLADNE TECHNICKE UDAJE
Vystupny vykon Stereo

Dynamicky vykon IHF 8 ohmov:

Dynamicky vykon IHF 4 ohmy:

Vystupny vykon Surround

Celkové harmonické skreslenie pri menovitom vykone
IM skreslenie pri menovitom vykone

Faktor timenia, 8 ohmov

Vstupné citlivost a impedancia

SPOTREBA ENERGIE
Stav necinnosti

Spotreba v pohotovostnom rezime

ROZMERY A HMOTNOST

Rozmery pristroja (Sx V x H)

Hmotnost netto

Prepravnd hmotnost

TECHNICKE UDAJE

110 W (8 ohmov v ramci nominalneho skreslenia)
137W

243w

7x60W

<0,08%

>
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<0,08%
>60
750mV/50 kohm

53W
<05W

435x 172 x 397 mm (hrubé rozmery)
17"/8x6"3/16x15"/% palca
15,4kg (33,9 Ibs)

18,0 kg (39,6 Ibs)

* - Hrubé rozmery zahfnaju nozicky, ovlddac hlasitosti a vystUpené konektory na zadnom paneli.

Technické Udaje sa mozu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. Najnovsie informacie o modeli T 758, aktualizovand dokumentéciu a funkcie

najdete na webovej stranke www.NADelectronics.com.

Vyrobené na zéklade licencie podla amerického patentového spisu ¢. 5451942; 5,956,674; 5974380; 5978762; 6226616; 6487535; 7212872; 7333929; 7392195; 7,272,567 a daldich patentov v USA a
celosvetovo vydanych a ¢akajucich. DTS je registrovand ochrannd znamka a loga DTS, Symbol, DTS-HD a DTS-HD Master Audio st ochranné znamky spolocnosti DTS, Inc. © 1996-2010 DTS, Inc. Vietky

préva vyhradené.

Vyrobené na zéklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos a symbol dvojitého D st ochranné znamky spoloc¢nosti Dolby Laboratories. HDMI, logo HDMI a Multimedialne
rozhranie High-Definition st ochranné znamky alebo registrované ochranné zndmky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.
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